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Anotace

Predlozena bakalarska prace se zamétuje na charakteristiku postav s opakujicimi
se jmény v dile Cien afios de soledad. Ve své praci bych se zaméfila na jednotlivé
postavy s opakujici se jmény jedné pocetné rodiny napii¢ generacemi, které budou
jednotlivé predstaveny, jejich charakteristiky a osudy. Pomoci ukazek z dila bude

dokazana mira opakovani se stejného ¢i podobného osudu.

KLICOVA SLOVA: Gabriel Garcia Marquez, rodina, Buendia, jméno, osud,

charakteristika



Annotation

The presented bachelor thesis focuses on the characteristics of characters with
repetitive names in the work Cien afios de soledad. In my work, I would focus on
individual characters with repeated names of one large family across generations, which
will be individually introduced, their characteristics and destinies. With the help of
examples from the work, the degree of repetition of the same or similar fate will be

proved.

KEY WORDS: Gabriel Garcia Marquez, family, Buendia, name, destiny,

characteristic
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1. Metodologicky avod

Ve své bakalarské praci se zaméfim na postavy, jejichz jména se opakuji nebo jsou si v
raznych variarich podobna. Vyberu konkrétni jméno a s pomoci citaci z romanu se budu
snazit komentovat jejich charakteristiky a osudy, poté pozorovat a porovnavat mezi
sebou Cleny rodiny, zda se teorie jmen shoduje. Teorie jmen je popsana u kazdého

jména zvlast a na konkrétnich ptikladech ukazana.

Seznamime se s kompletni rodinou Buendia, okomentujeme s pomoci kniznich dikazi
jejich hlavni povahové rysy a kam sméfuji jejich osudy, Ci se shoduji nebo vyvraceji.
Vyjmenujeme postupné vSechny ¢leny rodiny a obeznamime se s nimi podrobné diky
konkrétnim citacim, které nam feknou, jak se chovaji, jak reaguji na rizné Zzivotni
peripetie a jakym smérem se jejich cesty posléze vydavaji. Pochopitelné hlavnim

ukolem bude najit podobnost rysi mezi ptibuznymi na zakladé jejich jmen.

Celkové mé myslenka na takové téma jako je zkoumani jmen a vlastnosti jednotlivych
lentl jedné rodiny napadla skrze postavu Ursuly, diky které autor Gabriel Garcia
Marquez tuto celkovou ideu interpretuje (st 23.). Ursula je pravé jedna z hlavnich
postav v piibehu, jedna se o manzelku patriarchy rodu Buendia. Jestli je mySlenka
Ursuly ohledng jmen spravna, to bude nasim tikolem dokazat, komentovat, prozkoumat
& naopak vyvratit a odGvodnit. Pravé Ursula v piibéhu naznaluje dvé hlavni teorie
ohledné jmen Josého a Aureliana, jedna se o naprosto odlisné povahové rysy, které se
tahnou napfi¢ pfib&hem. S pomoci vnimavé Ursuly, ktera naznagila jen dvé jména, jsme
se rozhodli pokracovat v jejich §lépéjich a vzit si pod sva kiidla i vice yjmen v roding,
ktera se opakuji. Mimo Josého a Aureliana rozebereme i Ursulu, Amarantu a Remedios

a jejich rizné variace.



2. Analyza jmen postav - hypotézy a teorie jmen rodu Buendia

2.1. Iméno JOSE - JOSE ARCADIO BUENDIA

Budeme spolecné sledovat, jaké osudy postavam piinaseji jejich vlastni jména. Prave
nositelé jména José jsou vznétlivi, maji nadmérnou fyzickou silu a jsou rozeni vidcoveé,
kteti si libuji byt sttedem pozornosti. SpoleCnym rysem je také tragicky konec, ktery je
potka. Jestli se to u jednotlivych José jmenovci bude shodovat ¢i aplné rozchazet,

budeme postupné zkoumat, komentovat a uvidime, zda dana teorie souhlasi.

Nejcastéji se v romanu vyskytuje jméno “José”, a to v nejruzné€jSich variacich. Da se
fici, ze dané pojmenovani “José” je nejvice symbolické, protoze pravé jméno José
Arcadio Buendia je pro zakladatele vesnice Macondo, kde se vyviji cely piibéh jeho
rodiny. Zpocatku puasobi jako dulezita hlava rodiny Buendia a jakysi nejvyssi
predstavitel celé vesnice, ale jak ptibeh pokracuje a graduje, jeho “moc”, vliv a zejména

pficetnost postupn€ upadd a ma ¢im dal mensi vahu.

Muzeme odhadnout, Ze ma jméno “José” zvlastni vyznam pro autora dila Gabriela G.
Marqueze, protoze zatimco José tady v romanu predstavuje hlavu rodiny a cely pocatek

jedné vesnice, tak 1 v Bibli mame Svatého Josefa nebo Josefa, syna Jakoba.

Nejvétsi projev osobitého rysu Josého Arcadia Buendii se ukazuje ihned na zacatku

pfibéhu, pak postupné jaksi ubira na dilezitosti a ustupuje do pozadi.

113

osé Arcadio Buendia, cuya desaforada imaginacion iba siempre mds lejos que el

ingenio de la naturaleza, y aun mas alla del milagro y la magia... !

Prvotni knizni dikaz nam fika, Ze José Arcadio Buendia v piibéhu zacina jako snilek a
vynalezce, kterého fascinuje vSechno, co nezna. Nezastavuji ho ani zakony pfirody a
nezajima ho nic, co je obyCejné, ale pravé se jedna spiSe o zazraky a magii. Zde se

projevuje ta “hrava” a zvidava stranka Josého Arcadia.

“lodos los aiios, por el mes de marzo, una familia de gitanos desarrapados plantaba su

carpa cerca de la aldea, y con un grande alboroto de pitos y timbales daban a conocer

1 Garcia Marquez, Gabriel,. Cien Aiios De Soledad. [Madrid] : [México, D.F.] :Alfaguara : Real Academia Espafiola ;
Asociacion de Academias de la Lengua Espafiola, 2007., s. 10.



los nuevos inventos. Primero llevaron el iman. Un gitano corpulento, de barba
montaraz y manos de gorrion, que se presento con el nombre de Melquiades, hizo una

truculenta demostracion publica de lo que él mismo llamaba la octava maravilla ... 2

Nasledujici sada prikladi popisuje, ze José Arcadio Buendia nebyl fascinovan jen
novymi misty a objevy, na kterych sam 1 d¢lal a kterymi se zabyval 1 nékolik dni, ale 1
lidmi z cizich ¢i vzdalenych krajin, ktefi nav§tévovali nebo projizdéli Macondem a
pfinaSeli s sebou své kultury, vynalezy a tradice. Pravidelné do vesnice Macondo
piijizdéli cikani s riznymi “poklady”, kterymi se chtéli pysnit, a tak s nimi José Arcadio
Buendia rad uzaviral obchody ¢i spojenectvi. José Arcadio Buendia byl naptiklad velice
fascinovan obyCejnym magnetem. Vudce cikanské potulné skupinky byl Melquiades,

zpocatku jen obchodni partner Josého Arcadia Buendii.

“Pero José Arcadio Buendia no creia en aquel tiempo en la honradez de los gitanos, asi

que cambio su mulo y una partida de chivos por los dos lingotes imantados ... "3

José Arcadio Buendia chodil za cikdny vzdy, kdyz se ve vesnici objevili, a byl
fascinovan témer v§im, co prinesli s sebou a ¢im se chlubili. Nekolikrat ho i cikani
okradli, ale José Arcadio Buendia si nic nenechal vymluvit a neuvédomoval si, ze

uzavira s nimi nevyhodné obchody.
“Muy pronto ha de sobrarnos oro para empedrar la casa - replico el marido. ”#

Nadale text ukazuje, jak blahovy José Arcadio vlastné byl. Myslel si, ze mu vynalezy od
cikand daji bohatstvi &i piinesou zlato. Jeho manzelka Ursula mu jeho obchody a vztahy

s cikany vymlouvala, ale José Arcadio Buendia se vzdy dokazal n€jak obhajit.

“Derrotado por aquellas prdcticas de consolacion, José Arcadio Buendia decidio
enfonces construir la mdquina de la memoria que una vez habia deseado para

recordarse de los maravillosos inventos de los gitanos.

2 Garcia Marquez, Gabriel (2007), Cien afios de soledad ..., s. 9.

3 Garcia Marquez, Gabriel (2007), Cien afios de soledad ..., s. 10.

4 Garcia Marquez, Gabriel (2007), Cien afios de soledad ..., s. 10.

5 Garcia Marquez, Gabriel (2007), Cien afios de soledad ..., s. 61.
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José Arcadio Buendia mél takovy obdiv a respekt k cikanim, Ze jim chtél vénovat
nekteré své vynalezy a jejich objevy povazoval za ty mistrovské. Jeho vlastni vynalezy

ho pftili$ nezajimaly, jen cizi z dalekych krajin.

113

osé Arcadio Buendia, que aun no acababa de consolarse por el fracaso de sus

imanes, concibio la idea de utilizar aquel invento como una arma de guerra... ¢

V této pasazi se fika, ze se José¢ Arcadio Buendia neboji neuspéchu, zkousi vSechno a
jde do vseho po hlavé. Jakmile se mu nepovede né&jaky vynalez, ihned se pousti do

dalsiho. Bohuzel se téméf rychle unavi a nevydrzi u néceho pfili§ dlouho.

113

osé Arcadio Buendia paso los largos meses de lluvia encerrado en un cuartito que
construyo en el fondo de la casa para que nadie perturbara sus experimentos.
Habiendo abandonado por completo las obligaciones domésticas, permanecio noches
enteras en el patio vigilando el curso de los astros, y estuvo a punto de contraer una

insolacion por tratar de establecer un método exacto para encontrar el mediodia... 7

Nadale je vypravéno, ze José Arcadio Buendia dokéazal vymyslet a tvorit 1 celé dny,
neustale zkouSel néco nového a nechtél byt ruSen. VSechno, co si vymyslel, myslel tak
moc vazné a prozival to s takovou vasni, ze si nechal postavit svou vlastni “dilnu”, kde
travil svij veskery Cas. Zajimavé je, ze i kdyz by mél fungovat jako hlava rodiny, starat
se 0 hospodarstvi a vSe kolem, tak to nedélal a radsi se vénoval jen sam sob& a své

predstavivosti. Jako by ho nic jiného nezajimalo.

“Aquel hallazgo lo excito mucho mas que cualquiera de sus empresas descabelladas.
No volvié a comer. No volvié a dormir. Sin la vigilancia y los cuidados de Ursula se
dejo arrastrar por su imaginacion hacia un estado de delirio perpetuo del cual no

volveria a recuperarse. 8

6 Garcia Marquez, Gabriel (2007), Cien aiios de soledad ..., s. 11.

7 Garcia Marquez, Gabriel (2007), Cien afios de soledad ..., s. 12.

8 Garcia Marquez, Gabriel (2007), Cien afios de soledad ..., s. 94.
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Jak pribéh pokracuje a postupné graduje, méni se i Jos¢ Arcadio Buendia. Tentokrat
svym vynalezim obétuje i1 jidlo a spanek, nezajima ho téméfr nic a nikdo kolem.

Dostava se do tézké deprese, ze které uz se nikdy nedostane.

113

osé Arcadio Buendia converso con Prudencio Aguilar hasta el amanecer. Pocas
horas después, entregado por la vigilia, entro el taller de Aureliano y le pregunto: Qué

dia es hoy? "9

Nasledujici tlohy se zabyvaji tim, jak zafina José Arcadio Buendia mluvit s mrtvymi.
Jsou to vétSinou lidé z jeho minulosti, pohibeni davno ve ztracenych vzpominkach. Jak

moc travil ¢as s mrtvymi ze své minulosti, zapominal na ubihajici €as v pfitomnosti.

113

stuvo toda la noche en la cama con los ojos abiertos, llamando a Prudencio Aguilar,
a Melquiades, a todos los muertos, para que fueran a compartir su desazon. Pero nadie

acudio. 10

Nadale se dokazuje, ze se z vasnivého a natéSeného muze, ktery zkousi vSechno mozné
a nenecha se nikym zastavit, stal mrzuty stafec, ktery povolava mrtvé a chce se s nimi
bavit a travit ¢as. Zajima ho vice svét mrtvych nez lidé zivi a zdravi v jeho zivoté. Mrtvi

mu pak prestavaji odpovidat, coz ho nasledné velice rozzufi.

“El viernes, antes de que se levantara nadie, volvio a vigilar la apariencia de la
naturaleza, hasta que no tuvo la menor duda de que seguia siendo lunes. Entonces
agarro la tranca de una puerta y con la violencia salvaje de su fuerza descomunal
destrozo hasta convertidos en polvo los aparatos de alquimia, el gabinete  de
daguerrotipo, el taller de orfebreria, gritando como un endemoniado en un idioma
altisonante y fluido pero completamente incomprensible. Se disponia a terminar con el
resto de la casa cuando Aureliano pidio ayuda a los vecinos. Se necesitaron diez
hombres para tumbarlo, catorce para amarrarlo, veinte para arrastrarlo hasta el
castaiio del patio, donde lo dejaron atado, ladrando en lengua extraiia y echando

espumarajos verdes por la boca. 1

? Garcia Marquez, Gabriel (2007), Cien afios de soledad ..., s. 95.
10 Garcia Marquez, Gabriel (2007), Cien aiios de soledad ..., s. 96.

11 Garcia Marquez, Gabriel (2007), Cien aiios de soledad ..., s. 96.
11



Posledni uryvek vysvétluje, jak nakonec José Arcadio Buendia Uplné zesili. Ztraci
pojem o realit€é, o ¢ase a nakonec chce znicit cely svij dum i to, co v ném vytvoril,
vcetné své milované alchymistické dilny. V této ¢asti piibehu se autor poprvé zminuje o
mimotadné a nadlidské fyzické zdatnosti Josého Arcadia Buendii. Je potieba nékolik
tucet muzt, aby s nim pohli a dotahli ho svazaného na dvorek ke kastanu jako néjakého
divokého psa se vzteklinou, ktera mu teCe z st. Ve stavu Silenstvi dokonce José Arcadio
Buendia mluvi zahadnym jazykem, kterému nikdo nerozumi. Zpocatku velice zasadni a
dulezita postava ztraci na dilezitosti a v piibéhu se poté skoro viibec neobjevuje. José
Arcadio Buendia umira sam se svou nepricetnosti u kastanu a z ¢ilého a vitalniho

¢loveka se stava osamocena troska.

Povahové charakteristiky nam byly vylozeny a jednotlivé popsany. Mizeme potvrdit, Ze
pravé prvni José v rodiné Buendia nasemu popisu sedi a ma v piibéhu roli vadci
osobnosti, povahu uminéného snilka a obchodnika s naznakem veliké fyzické sily.
Konec Josého Arcadia Buendii spocival ve zblaznéni se a smrt na zahradé¢ v samoté.
Objevuji se 1 znacné psychické problémy a nevyrovnanost spojené s timto jménem.

Uvidime nadale, jak se budou povahové rysy ¢i osudy opakovat.

12



2.1. Iméno JOSE - JOSE ARCADIO

Dalsi nasledovnik se stejnym jménem je syn Josého Arcadia Buendii, José Arcadio. Aby
nedochazelo ke zmateni a ztraceni se v d&ji, autor Gabriel Garcia Marquez pojmenoval

7

syna témert uplné stejné, ale otcovo jméno navic tvofi 1 piijmeni Buendia.

,.José Arcadio, el mayor de los nifios, habia cumplido catorce aiios. lenia la cabeza
cuadrada, el pelo hirsuto y el cardcter voluntarioso de su padre. Aunque Ilevaba el
mismo impulso de crecimiento y fortaleza fisica, ya desde entonces era evidente que

carecia de imaginacion. 12

José Arcadio je nejstarsi z déti Josého Arcadia Buendii a Ursuly. Hned prvni zminka o
ném fika, jaky José Arcadio je. Popisuje se zde jeho vzhled a otcova uminéna povaha,

fyzicka zdatnost a predstavivost, kterou vsak José Arcadio postrada.

., Pero José Arcadio la siguio buscando toda la noche en el olor de humo que ella tenia
en las axilas y que se le quedo metido debajo del pellejo. Queria estar con ella en todo

momento... “13

Nato se autor za¢ina zabyvat milostnym zivotem Josého Arcadia. Dalsi velice dulezitym
charakteristickym rysem, jimz se José¢ Arcadio odliSuje od svého otce, je vérnost.
Zatimco jeho otec mél za cely zivot jednu osudovou zenu, José Arcadio se zacina
projevovat jako zaletny muz, ktery nemysli na nasledky a vrha se spontanné do

milostnych dobrodruzstvi a eskapad po hlavé a s velkou vasni.

,Ahora si eres un hombrey, le dijo. Y como él no entendio lo que ella queria decirle, se

lo explico letra por letra:
—Vas a tener un hijo.

José Arcadio no se atrevio a salir de su casa en varios dias “14

12 Garcia Marquez, Gabriel (2007), Cien aiios de soledad ..., s. 24.
13 Garcia Marquez, Gabriel (2007), Cien aiios de soledad ..., s. 36.

14 Garcia Marquez, Gabriel (2007), Cien aiios de soledad ..., s. 42.
13



Prvni osudovou chvili Josého Arcadia byl jeho prohlubuyjici se mileneckym vztah se
zenou jménem Pilar Ternera. Tento vztah nabird spad ve chvili, kdy mu Pilar oznami, ze
je téhotna, a José Arcadio se zalekne a zachova se nevyspéle. Zbabélost se stava jeho
dalsim dualezitym rysem a nadale svou prvni milenku ignoruje a o své dité se témer
nezajima. Zatimco se jeho otec dokazal v minulosti nadchnout pro neznama mista a

objevy, José ho Arcadia zajimali zeny. Spole¢né méli to, ze jejich zajem rychle pominul.

., Después de deambular por entre toda suerte de maquinas de artificio, sin interesarse
por ninguna, se fijo en algo que no estaba en juego: una gitana muy joven, casi una
nifia, agobiada de abalorios, la mujer mds bella que José Arcadio habia visto en su

vida “1’

Autor se také zaméfuje na milostny romanek Josého Arcadia a mistni cikanky, ktera do
Maconda piijizdi se svoji druzinou. José Arcadio je jako posedly a nechce o svou dalsi

neznamou krasku pfijit.

,,José Arcadio y la muchacha no presenciaron la decapitacion. Fueron a la carpa de
ella, donde se besaron con una ansiedad desesperada mientras se iban quitando la

ropa. ‘16

Srdce a télo vyvolené divky ziskava sebejisty José¢ Arcadio mnohem rychleji nez v

predchozim vztahu. Vylozeng se ji chopi, jako by byla pravem jenom jeho.

. Era jueves. La noche del sabado José Arcadio se amarro un trapo rojo en la cabeza y

se fue con los gitanos. “17

Milenecka situace se natolik vymkne kontrole, ze José Arcadio opousti svou rodinu bez
zadnych vycitek a vysvétleni. Zbrklé rozhodnuti ho nemrzi, nemysli ani na své budouci

dité a co si vezme do hlavy, to udéla.

, Llegaba un hombre descomunal. Sus espaldas cuadradas apenas si cabian por las

puertas. lenia una medallita de la Virgen de los Remedios colgada en el cuello de

15 Garcia Marquez, Gabriel (2007), Cien aiios de soledad ..., s. 43.
16 Garcia Marquez, Gabriel (2007), Cien aiios de soledad ..., s. 44.

17 Garcia Marquez, Gabriel (2007), Cien aiios de soledad ..., s. 45.
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bisonte, los brazos y el pecho completamente bordados de tatuajes cripticos, y en la
mufieca derecha la apretada esclava de cobre de los nifios-en-cruz. lenia el cuero
curtido por la sal de la intemperie, el pelo corto y rapado como las crines de un mulo,
las mandibulas férreas y la mirada triste. lenia un cinturon dos veces mas grueso que
la cincha de un caballo, botas con polainas y espuelas y con los tacones herrados, y su
presencia daba la impresion trepidatoria de un sacudimiento sismico... Era José
Arcadio. Regresaba tan pobre como se fue, hasta el extremo de que Ursula tuvo que

darle dos pesos para pagar el alquiler del caballo. “!$

José Arcadio se do pribéhu vraci jako fyzicky i psychicky vyspélejsi muz. Nese si z cest
medailonek Panny Marie, coz mozna naznaCuje pokani za jeho milostné hfichy z
minulosti. Za zminku stoji i prapodivné tetovani, které mu zdobi télo. Zda se, ze
predtim nedospély José Arcadio konecné pfiSel k rozumu a chce se vratit ke své rodiné.
Narozdil od svého otce, ktery rozum ztratil, se Josému Arcadiovi rozum vratil. Dokonce
se 1 usadil a vzal si za Zenu svou adoptivni sestru Rebecu, ktera do Maconda pfisla jako
malé dit&, jez se Buendiové ujali. Stésti manzela ale dlouho netrva, José Arcadio také
necekané umira krutou smrti u sebe doma, protoze je zastrelen. Rebeca se z jeho smrti
nikdy nevzpamatovala a celé rodiné se 1éta vyhybala, protoze jim to nedokazala

odpustit.

Druhy ¢len rodiny Buendia se jménem José sdili otcovu fyzickou silu a tragicky konec.
Co se zde zna¢né vymyka nasi teorii je to, ze je José Arcadio zpocatku velice zbabély,
nedokaze vést sporadany zivot, a misto unikatnich vytvord ho zajimaji pouze Zeny.
Muzeme fict, Ze se druhy José shoduje v nasi teorii pouze ve dvou specifickych rysech,

protoze 1 Josého Arcadia potka tragicky konec, zemfie zastfelenim.

18 Garcia Marquez, Gabriel (2007), Cien afios de soledad ..., s. 109/110.
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2.1. Iméno JOSE - JOSE ARCADIO “ARCADIO”

Arcadio je synem kartaiky Pilar Ternerové a Josého Arcadia. Arcadio byl pojmenovan
po svém otci José Arcadio, ale aby opét nedoslo ke zmateni, celd rodina mu fikala
jednoduSe Arcadio. Jelikoz se jeho otec o n€j nezajimal a pfed narozenim jej opustil,

vyrustal maly Arcadio s Buendiovymi, aniz by védél o svém pravém puvodu.

,,—Ahi te dejamos a Macondo —fue todo cuanto le dijo a Arcadio antes de irse—. Te

lo dejamos bien, procura que lo encontremos mejor. 19

Stryc Aureliano nechava Arcadiovi Macondo. Mésto si predavaji jako kdyby nékomu
vylozené patfilo. Praveé tenhle akt rozniti Arcadiovu rozpolcenou povahu a zacina

vylozené valka jak s méstem, tak i s jeho pfibuznymi.

Arcadio le dio una interpretacion muy personal a la recomendacion. Se invento un
uniforme con galones y charreteras de mariscal, inspirado en las laminas de un libro
de Melquiades, y se colgo al cinto el sable con borlas doradas del capitdan fusilado ...
Desde el primer dia de su mandato Arcadio revelo su aficion por los bandos. Leyo
hasta cuatro diarios para ordenar y disponer cuanto le pasaba por la cabeza.
Implanto el servicio militar obligatorio desde los dieciocho arios, declaro de utilidad
publica los animales que transitaban por las calles después de las seis de la tarde e

impuso a los hombres mayores de edad la obligacion de usar un brazal rojo. "0

Autor nam popisuje dopodrobna Arcadiovo bé€snéni vcetné zeSileni zpusobenym
doCasnym velitelstvim. Sileny Arcadio za¢al nosit uniformu, zbrang, zalozil povinnou
vojenskou sluzbu, vydaval vyhlasky a rozkazy k zabijeni, stal se z néj diktator, ktery

zabijel hii$né 1 sam.

«jEres un asesino!y, le gritaba Ursula cada vez que se enteraba de alguna nueva
arbitrariedad. « Cuando Aureliano lo sepa te va a fusilar a ti y yo seré la primera en

alegrarme». Pero todo fue inutil. Arcadio siguio apretando los torniquetes de un

19 Garcia Marquez, Gabriel (2007), Cien aiios de soledad ..., s. 126.

20 Garcia Marquez, Gabriel (2007), Cien afios de soledad ..., s. 126/127.
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rigor innecesario, hasta convertirse en el mas cruel de los gobernantes que hubo

nunca en Macondo. “2!

Prvni ¢&loveék, ktery se Arcadia nikdy nebal, byla jeho babitka Ursula, ktera ho
vychovéavala. I diky své piisnéjsi vychové doufala, ze z néj bude hodny chlapec, ale

opak byl pravdou. Ani nasilné vyhruzky ji nebyly nic platné.

,No puedo, no puedo», dijo Pilar Ilernera horrorizada. «No te imaginas como
quisiera complacerte, pero Dios es testigo que no puedoy. Arcadio la agarro por la
cintura con su tremenda fuerza hereditaria, y sintio que el mundo se borraba al
contacto de su piel. «No te hagas la santa», decia. «Al fin, todo el mundo sabe que

eres una puta ‘22

Nakonec Arcadiova hriizovlada skoncila, ale jeho povaha se vSak nezménila. Nemél
respekt témeér k nicemu a k nikomu. Jelikoz stale nevédé€l, kdo jsou jeho skutecni
rodiCe, zahotel touhou ke své biologické matce Pilar, s niz chtél mit milenecky vztah.
Kdyz ho Pilar odmitala, protoze védéla, ze se jedna o vlastniho syna, probudila se v
Arcadiovi opét nasilnicka povaha a naznak fyzické sily, jez byla typicka 1 pro jeho
predchidce. Arcadio se projevuje i jako vulgarni a nemravny ¢lovék, ktery si chce

zeny brat nasilim.

. «Eres la vergiienza de nuestro apellidoy, le grito un domingo después de misa,
cuando lo vio en la casa nueva jugando barajas con sus oficiales. Arcadio no le
presto atencion. Solo entonces supo Ursula que tenia una hija de seis meses, y que

Santa Sofia de la Piedad, con quien vivia sin casarse, estaba otra vez encinta. “23

Kdyz Pilar uz nevédéla, jak méa Arcadia od sebe odradit, poslala misto sebe za nim
nevinnou divku Santu Sofii de la Piedad. Divka byla tichd, ni¢im nevycnivajici a

poddajna. Arcadio si ji vzal pod sva kiidla. Ursula se dozvédéla, Ze spolu Arcadio a

21 Garcia Marquez, Gabriel (2007), Cien afios de soledad ..., s. 127.
22 Garcia Marquez, Gabriel (2007), Cien afios de soledad ..., s. 134/135.

23 Garcia Marquez, Gabriel (2007), Cien afios de soledad ..., s. 138.
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Santa Sofia de la Piedad ziji a maji dité i bez toho, aniz by se vzali, kdzala mu, ze déla

ostudu rodinnému jménu.

Nakonec si Arcadio svou milenku Santu Sofii de la Piedad vezme za manzelku a je
otcem malé dcerky Krasné Remedios a budoucich dvojcat, kterych se ale uz bohuzel
nedocka, protoze zemie nasilnou smrti. Lidé ani mesto nezapomina, a tak je Arcadio
zastielen. Potkava ho tedy stejny zpusob smrti jako jeho otce. Tragicky osud se

opakuje.

Treti José a neméné dulezity Clen rodiny se vyznaCuje rozenym viudcovstvim, ktery
sdili se svym dédecCkem Josém Buendiou. S José Arcadiem ma spolecné to, ze jsou
oba svym zpusobem rebelské povahy, protoze José Arcadio utekl od rodiny za cikany,
Arcadio mél déti a zil se svou milenkou, aniz by se ozenil. Také tito dva sdili stejny
zalostny osud, protoze i Arcadio zemfe zastielenim, ale pfedtim projevuje psychickou
nemoc. D4 se fict, ze byl Arcadio zlé povahy, protoze vrazdil, a tim se vymykal zatim

nejvice ze vSech José predtim.
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2.1. Jméno JOSE + AURELIANO - AURELIANO JOSE

Aureliano José se narodil z mileneckého svazku mezi Pilar Ternerovou a Aurelianem
Buendiou. Maly Aureliano José vSak vyrustal s tetou Amarantou, ktera si ho vzala na
starost a vychovavala ho. Je zde spojeni dvou nejcastéjSich jmen. Zajimalo nas, jaké
povahové rysy budou prebyvat, jestli Josého ¢i Aureliana. Charakteristiky Josého jsou
jiz vysvétlené, naopak jméno Aureliano nosi ti, ktefi pouzivaji spiSe rozum nez svaly,
jsou tiché povahy a nemaji radi spole¢nost. Schvalné, po kom Aureliano José spisSe

bude.

,,Inicio a Aureliano José en el manejo de las armas de fuego, le dio una instruccion
militar prematura y durante varios meses lo Illevo a vivir al cuartel, con el

consentimiento de Ursula, para que se fuera haciendo hombre. “24

Gerineldo Marquez, blizky pfitel jeho otce Aureliana Buendii a népadnik jeho tety
Amaranty, si bere na starost vojenskou vychovu malého Aureliana Josého a bere jej do
kasaren, aby se z n¢j stal pravy muz. Aureliano José projevuje stejnou vasen pro vycvik

jako jeho otec Aureliano.
,,—Estas idéntico a Aureliano cuando tenia tu edad —dijo—. Ya eres un hombre.

Lo era desde hacia mucho tiempo, desde el dia ya lejano en que Amaranta creyo que
aun era un nifio y siguio desnuddndose en el bafio delante de él, como lo habia hecho
siempre, como se acostumbro a hacerlo desde que Pilar Ternera se lo entrego para que
acabara de criarlo. La primera vez que él la vio, lo unico que le llamo la atencion fue
la profunda depresion entre los senos. Era entonces tan inocente que pregunto qué le
habia pasado, vy Amaranta fingio excavarse el pecho con la punta de los dedos y
contesto: «Me sacaron tajadas y tajadas y tajadas». Tiempo después, cuando ella se
restablecio del suicidio de Pietro Crespi y volvio a bafiarse con Aureliano José, éste ya
no se fijo en la depresion, sino que experimento un estremecimiento desconocido ante la

vision de los senos espléndidos de pezones morados. Siguio examinandola,

24 Garcia Marquez, Gabriel (2007), Cien afios de soledad ..., s. 162.
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descubriendo palmo a palmo el milagro de su intimidad, y sintio que su piel se erizaba

en la contemplacion, como se erizaba la piel de ella al contacto del agua. “?>

Autor nam pomalu naznacuje zacinajici naklonnosti mezi tetou Amarantou a jejim
synovcem Aurelianem Josém. Amaranta zacina svého synovce chvalit, jaky se z ného
stal muz a jak ji pfipomina bratra Aureliana. Dozvidame se, ze maly Aureliano José po
své teté zatouzil uz davno. Nesmirn€ ho pfitahovala, libilo se mu jeji zenské télo a

specifické zenské rysy.

., Entonces no solo durmieron juntos, desnudos, intercambiando caricias agotadoras,
sino que se perseguian por los rincones de la casa y se encerraban en los dormitorios a
cualquier hora, en un permanente estado de exaltacion sin alivio. Estuvieron a punto de
ser sorprendidos por Ursula, una tarde en que entré al granero cuando ellos
empezaban a besarse. «;Quieres mucho a tu tia?», le pregunto ella de un modo
inocente a Aureliano José. El contesto que si. «Haces bien», concluyé Ursula, y acabé
de medir la harina para el pan y regreso a la cocina. Aquel episodio saco a Amaranta
del delirio. Se dio cuenta de que habia llegado demasiado lejos, de que ya no estaba
Jugando a los besitos con un nifio, sino chapaleando en una pasion otoiial, peligrosa y
sin porvenir, y la corto de un tajo. Aureliano José, que entonces terminaba su
adiestramiento militar, acabo por admitir la realidad y se fue a dormir al cuartel. Los
sabados iba con los soldados a la tienda de Catarino. Se consolaba de su abrupta
soledad, de su adolescencia prematura, con mujeres olorosas a flores muertas que él
idealizaba en las tinieblas y las convertia en Amaranta mediante ansiosos esfuerzos de

. . 1 i
maginacion.

Dalsi pasaz z knihy sleduje milostné vzplanuti mezi dvéma piibuznymi, Amarantou a
Aurelianem Josém. Zacinalo to nevinnymi polibky a laskanim, které postupné
prertistalo v néco vic, toho si v§ima zejména hlava rodiny Ursula. Té to nepfislo nijak
obscénni, ale Amaranté to zacalo prertustat pies hlavu, a tak Aureliana Josého nakonec

opustila. Ten se zhrzeny po velkém milostném neuspéchu vraci zpatky do kasaren.

25 Garcia Marquez, Gabriel (2007), Cien afios de soledad ..., s. 167/168.

26 Garcia Marquez, Gabriel (2007), Cien afios de soledad ..., s. 168/169.
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., Quince dias después deserto. Encontré a Amaranta mds ajada que en el recuerdo, mds
melancdlica y pudibunda, y ya doblando en realidad el ultimo cabo de la madurez, pero
mas febril que nunca en las tinieblas del dormitorio y mds desafiante que nunca en la
agresividad de su resistencia: «FEres un bruto», le decia Amaranta, acosada por sus
perros de presa. «No es cierto que se le pueda hacer esto a una pobre tia, como no sea
con dispensa especial del Papay. Aureliano José prometia ir a Roma, prometia recorrer
Europa de rodillas, y besar las sandalias del Sumo Pontifice solo para que ella bajara

sus puentes levadizos.

—No es sdlo eso —rebatia Amaranta—. Es que nacen los hijos con cola de puerco.

Aureliano José era sordo a todo argumento.

—Aunque nazcan armadillos —suplicaba. “?7

Po kratkém odlouceni se Aureliano José opét ke své teticce vratil s tim, Ze ji znova
ziska. Nakonec se mu to podafilo, ale s pouzitim sily, natlaku a faktu, ze ho jeji
odmitani jesté vice pritahovalo a chté€l ji mit stij, co stij. Aureliano José byl tak
poblaznény, ze si chtél svou tetu i1 vzit a bylo mu jedno, co se povida o rodinné kletb¢.
Pouzivani psychického natlaku a sily je projevem toho, ze ma Aureliano José
charakteristické vlastnosti typické pro yjméno José, tudiz spojeni obou jmen Aureliano a

José je zde na misté.

Pribéh Aureliana Josého konci velice nestastn€. Amaranta ho nakonec znova odmitne a
ten se zafekne, ze uz ji nechce, a milenci se navzdy odlouci. Jeho samota netrva dlouho,
poblouznil nejedno dalsi dévce, ale nakonec umira na zastteleni pred divadlem. Zplsob

smrti je zde stejny jako u jeho nevlastniho bratra Arcadia a stryce Josého Arcadia.

Nasledujici ¢len rodiny, ktery ma sice jméno José az jako druhé, ale mohli jsme
zpozorovat nékteré jeho osudy, které se shodovali. Aureliano José sdili vasen pro zeny,
kterou méli 1 José Arcadio ¢i Arcadio, a naopak ma blizko k armadé stejné jako
Aureliano Buendia. Nadale sdili stejny pochmurny osud jako José Aradio ¢i Arcadio,

skonci postrelen.

27 Garcia Marquez, Gabriel (2007), Cien afios de soledad ..., s. 175/176.
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2.1. Iméno JOSE + AURELIANO - JOSE ARCADIO SEGUNDO + AURELIANO
SEGUNDO

José Arcadio Segundo je syn tiché divky Santy Sofie de la Piedad a Arcadia. José
Arcadio Segundo ma dvojce Aureliana Segunda a sestru Krasnou Remedios. Osudy

dvojcat jsou natolik propletené, ze se budeme zabyvat obéma jméntim zarover.

,Los unicos casos de clasificacion imposible eran los de José Arcadio Segundo y
Aureliano Segundo. Fueron tan parecidos y traviesos durante la infancia que ni la
propia Santa Sofia de la Piedad podia distinguirlos. El dia del bautismo, Amaranta les
puso esclavas con sus respectivos nombres y los vistio con ropas de colores distintos
marcadas con las iniciales de cada uno, pero cuando empezaron a asistir a la escuela
optaron por cambiarse la ropa y las esclavas y por llamarse ellos mismos con los
nombres cruzados. El maestro Melchor Escalona, acostumbrado a conocer a José
Arcadio Segundo por la camisa verde, perdio los estribos cuando descubrio que éste
tenia la esclava de Aureliano Segundo, y que el otro decia llamarse, sin embargo,
Aureliano Segundo a pesar de que tenia la camisa blanca y la esclava marcada con el
nombre de José Arcadio Segundo. Desde entonces no se sabia con certeza quién era
quién. Aun cuando crecieron y la vida los hizo diferentes, Ursula seguia preguntdndose
si ellos mismos no habrian cometido un error en algiin momento de su intrincado juego

de confusiones, y habian quedado cambiados para siempre. “28

vvvvvv

Segunda a Aureliana Segunda. Uryvek fika, jaka trapeni vzdy s dvojaty méla cela
jejich rodina jiz od narozeni. Aby se dvojCata rozeznala, znacila se odliSnou barvou,
jmenovkami, ale nakonec nic nepomahalo. Nejdilezitéj$i je vSak informace, Ze se
dvojCata zamérné vymeéiovala, az to skoncilo tak, ze ona sama nevéd¢la, kdo je vlastné

kdo.

, El que en los juegos de confusion se quedo con el nombre de Aureliano Segundo se
volvio monumental como el abuelo, y el que se quedo con el nombre de José Arcadio

Segundo se volvio 6seo como el coronel, y lo tinico que conservaron en comun fue el

28 Garcia Marquez, Gabriel (2007), Cien afios de soledad ..., s. 211/212.
22



aire solitario de la familia. lal vez fue ese entrecruzamiento de estaturas, nombres y
caracteres lo que le hizo sospechar a Ursula que estaban barajados desde la

infancia. “?

Autor opét signalizuje, ze se dvojCata v détstvi vymenila. Pfi hrach na zaménu identit
m¢él chlapec vyssi fyzické zdatnosti jméno Aureliano a naopak hubeny kluk se jmenoval

José Arcadio.

La diferencia decisiva se revelo en plena guerra cuando José Arcadio Segundo le
pidio al coronel Gerineldo Marquez que lo llevara a ver los fusilamientos. Contra el
parecer de Ursula, sus deseos fueron satisfechos. Aureliano Segundo, en cambio, se
estremecio ante la sola idea de presenciar una ejecucion. Preferia la casa. A los doce
afios le pregunté a Ursula qué habia en el cuarto clausurado. «Papelesy, le contesto
ella. «Son los libros de Melquiades y las cosas raras que escribia en sus ultimos afios».

La respuesta, en vez de tranquilizarlo, aumento su curiosidad. “30

Tato Cast knihy li¢i charakteristiky dvojcat. José Arcadio Segundo projevil z4jem o to,
aby mohl vidét popravu a naopak Aureliano Segundo se jen t¢ mysSlenky, byt toho
svédkem, vydésil, jeho oblibenym mistem se staval jeho domov. José Arcadio Segundo
jevil zajem o vojenské praktiky, naopak Aureliano Segundo zdédil zvédavost objevovat
a Cist neznamé spisy, coz u predchudcich stejného jména nebylo bézné, tudiz dochazi

k “poruseni” cyklu u obou jmen.

. El martes siguiente, en efecto, Petronio bajo de la torre con un banquito de madera
que nadie supo hasta entonces para qué servia, y llevo a José Arcadio Segundo a una
huerta cercana. EI muchacho se aficiono tanto a aquellas incursiones nocturnas, que
paso mucho tiempo antes de que se le viera en la tienda de Catarino. Se hizo hombre de
gallos. «Te llevas esos animales a otra partey, le ordené Ursula la primera vez que lo
vio entrar con sus finos animales de pelea. «Ya los gallos han traido demasiadas
amarguras a esta casa para que ahora vengas ti a traernos otras». José Arcadio

Segundo se los llevo sin discusion, pero siguio criandolos donde Pilar Ternera, su

29 Garcia Marquez, Gabriel (2007), Cien afios de soledad ..., s. 212.

30 Garcia Marquez, Gabriel (2007), Cien afios de soledad ..., s. 212/213,
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abuela, que puso a su disposicion cuanto le hacia falta, a cambio de tenerlo en la casa.
Pronto demostro en la gallera la sabiduria que le infundio el padre Antonio Isabel, y
dispuso de suficiente dinero no solo para enriquecer sus crias, sino para procurarse
satisfacciones de hombre. Ursula lo comparaba en aquel tiempo con su hermano y no
podia entender como los dos gemelos que parecieron una sola persona en la infancia
habian terminado por ser tan distintos. La perplejidad no le duro mucho tiempo, porque

muy pronto empezo Aureliano Segundo a dar muestras de holgazaneria y disipacion. 3!

Uryvek vyse opét vykresluje, jakym smérem se José Arcadio Segundo za&ina ubirat a
kam osud zavadi jeho bratra Aureliana Segunda. José Arcadio Segundo se zivi jako
obchodnik, protoze je zaujat kohouty a v budoucnu i kohoutimi zapasy, ty mu zajistuji
piijem diky kterému si muze dovolit nevéstky. Naopak Aureliano Segundo se najde v

rozmarném zivoteé plném vecirka a penéz.

., Una mujer joven, que andaba vendiendo numeros para la rifa de un acordeon, lo
saludo con mucha familiaridad. Aureliano Segundo no se sorprendio porque ocurria
con frecuencia que lo confundieran con su hermano. Pero no aclaro el equivoco, ni
siquiera cuando la muchacha trato de ablandarle el corazon con lloriqueos, y termino
por llevarlo a su cuarto. Le tomo tanto carifio desde aquel primer encuentro, que hizo
trampas en la rifa para que él se ganara el acordeon. Al cabo de dos semanas,
Aureliano Segundo se dio cuenta de que la mujer se habia estado acostando
alternativamente con él y con su hermano, creyendo que eran el mismo hombre, y en

vez de aclarar la situacion se las arreglo para prolongarla. “32

Komplikovanost zivoti dvoj¢at nabira zcela jiny smér, kdyz se oba zapletou se stejnou
zenou, ktera zpocCatku nevi, ze se jednd o dvojcata, a mysli si, ze si milenecky uziva
pouze s jednim a tim stejnym muzem. Tato milenecké zapeklitost se opakuje, protoze i
jmenovci José Arcadio a Aureliano sdileli lasku ke stejné zené€, a to k Pilar. Soucasna

milenka se jmenuje Petra.

31 Garcia Marquez, Gabriel (2007), Cien afios de soledad ..., s. 217.

32 Garcia Marquez, Gabriel (2007), Cien afios de soledad ..., s. 217/2018.
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,,Cuando Ursula se dio cuenta de que José Arcadio Segundo era gallero y Aureliano
Segundo tocaba el acordedn en las fiestas ruidosas de su concubina, creyo enloquecer

de confusion. “33

Podnikani Josého Arcadia Segunda s kohouty a zhyraly zivot plny vecirkii Aureliana
Segunda nebere konce. Aureliano Segundo si v§ak milenku Petru nakonec ziska jen pro

sebe.

., Economiza ahoray, le decia Ursula a su atolondrado bisnieto. «Esta suerte no te va a
durar toda la viday. Pero Aureliano Segundo no le ponia atencion. Mientras mds
destapaba champariia para ensopar a sus amigos, mds alocadamente parian sus
animales, y mds se convencia él de que su buena estrella no era cosa de su conducta
sino influencia de Petra Cotes, su concubina, cuyo amor tenia la virtud de exasperar a
la naturaleza. Tan persuadido estaba de que era ese el origen de su fortuna, que nunca
tuvo a Petra Cotes lejos de sus crias, y aun cuando se caso y tuvo hijos siguio viviendo
con ella con el consentimiento de Fernanda. Solido, monumental como sus abuelos,
pero con un gozo Vvital y una simpatia irresistible que ellos no tuvieron, Aureliano

Segundo apenas si tenia tiempo de vigilar sus ganados. “34

Dalsi narazka na ohromné utraceni Aureliana Segunda na sebe nenechala dlouho cekat,
ale Aureliano Segundo nikoho neposloucha. Je sice zenat, ale preferuje bydleni se svou
milenkou Petrou, tudiz z toho zpocCatku byla ostuda, ale nakonec se s tim vsichni
postupné smifili. Na druhou stranu je vSak vyzdvizeno, ze si Aureliano Segundo
narozdil od svych jmenovci umél a umi uzivat zivota. Poté neustale tloustl, protoze
miloval jidlo, také mél blizko ke své dcefi Meme a odcizil se od své manzelky

Fernandy.

., Seguro que fue un suefioy, insistian los oficiales. «En Macondo no ha pasado nada, ni
esta pasando ni pasard nunca. Este es un pueblo felizy. Asi consumaron el exterminio

de los jefes sindicales. Ll unico sobreviviente fue José Arcadio Segundo. “33

33 Garcia Marquez, Gabriel (2007), Cien afios de soledad ..., s. 219.
34 Garcia Marquez, Gabriel (2007), Cien afios de soledad ..., s. 220.

35 Garcia Marquez, Gabriel (2007), Cien afios de soledad ..., s. 352.
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Posledni dilezity odstavec se tyka Josého Arcadia Segunda. Ten se spolu s ostatnimi
vzeptrel americké bananové spolecnosti, ktera vykofistovala vSechny a vSechno, ale
kruté na to dopadli. Stavka nicemu nepomohla a néasledny masakr pfezil jenom José
Arcadio Segundo, ktery se po vlakovém nestésti vratil zpatky do Maconda, kde vSak
nikdo o ni¢em nevédél, a mistni ufady tak meli Josého Arcadia Segunda za blazna. Je
zde naznak, ze se Macondo povazuje za dokonalou utopii. José¢ Arcadio Segundo se

kompletné uzaviel do sebe a Cetl staré pergameny.

Posledni rys, kterym se dvojcata José Arcadio Segundo a Aureliano Segundo lisi od
svych predchozich jmenovcd, je ten, Ze je to tentokrat Aureliano Segundo, kdo se oZenil
a mél rodinu, naopak José Arcadio Segundo po krvavém masakru zapfi¢inéném

bananovou spolecnosti ziistal sam se sebou.

Jak je jiz zminéno, osudy dvojcat jsou velice propletené a zradné, protoze se témer
ihned dozvime, Ze jsou dvojcara od détstvi zaménéna, a tak je vice nez jasné, Ze se nase
teorie zamota a bude upln€ opacna. Pivodni teorie o jménech José a Aureliano se tady
kompletné otaci. José Arcadio Segundo ma charakteristiky, které nalezi Aurelianovi,
protoze se mu libi vojenské zalezitosti a je ostychavy, muzeme si v§ak vSimnout, ze
sdili i nekteré rysy Josého, protoze se projevi jako obchodnik a rebel, ktery se postavi
Americ¢anum. José piedtim sdilely smutné a krvavé konce, ale Josého Arcadia Segunda
potka samota, podobné jako Josého Arcadia Buendii. Naopak Aureliano Segundo se
zpocatku projevuje povahou jako José, milovnik zen a dobré zabavy, ale ve finale si

uvédomi, Ze ho nic z toho nenapliiuje.

26



2.1. Iméno JOSE - JOSE ARCADIO

Posledni ¢len rodiny Buendiovych se jménem José je José Arcadio, nejstarsi dité

Aureliana Segunda a Fernandy del Carpio.

., Afios después, en su lecho de agonia, Aureliano Segundo habia de recordar la lluviosa
tarde de junio en que entro en el dormitorio a conocer a su primer hijo. Aunque era
languido y Iloron, sin ningin rasgo de un Buendia, no tuvo que pensar dos veces para
ponerle nombre. —Se llamard José Arcadio —dijo. Fernanda del Carpio, la hermosa
mujer con quien se habia casado el aiio anterior, estuvo de acuerdo. En cambio Ursula
no pudo ocultar un vago sentimiento de zozobra. En la larga historia de la familia, la
tenaz repeticion de los nombres le habia permitido sacar conclusiones que le parecian
terminantes. Mientras los Aurelianos eran retraidos, pero de mentalidad hicida, los
José Arcadio eran impulsivos y emprendedores, pero estaban marcados por un signo

tragico. ‘36

Prvni zminka o Josém Arcadiovi je takova, ze je to chlapec chaby a uplakany bez
zadného rysu rodiny Buendid. Jeho otec Aureliano Segundo nepifemyslel o jménu a
védél, jak syna pojmenovat, zato Ursula z pojmenovani byla celd neklidna, protoZe
pfiSla na to, jaky osud kazdé jméno pfinasi, navic pojmenovani na malého Josého

Arcadia nesedélo.

En el aturdimiento de los wltimos aiios, Ursula habia dispuesto de muy escasas
treguas para atender a la formacion papal de José Arcadio, cuando éste tuvo que ser

preparado a las volandas para irse al seminario. ‘57

José Arcadio ma naplnit Ursuliny piedstavy stat se papezem, a tak za&ina chodit do
seminate. Ursula totiz celou dobu chtéla, aby n&kdo z jejich potomké mél blize k Bohu
a aby nékdo v rodiné konecné nezabijel, nebyl psychicky nevyrovnany nebo

marnotratny.

3¢ Garcia Marquez, Gabriel (2007), Cien afios de soledad ..., s. 211.

37 Garcia Marquez, Gabriel (2007), Cien afios de soledad ..., s. 281.
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Al contrario de Aureliano José, que trato de sofocar aquella imagen en el pantano
sangriento de la guerra, él trataba de mantenerla viva en un cenagal de
concupiscencia, mientras entretenia a su madre con la patrafia sin término de la
vocacion pontificia. Ni a él ni a Fernanda se les ocurrio pensar nunca que su
correspondencia era un intercambio de fantasias. José Arcadio, que abandono el
seminario tan pronto como llegé a Roma, siguio alimentando la leyenda de la teologia
vy el derecho canonico, para no poner en peligro la herencia fabulosa de que le
hablaban las cartas delirantes de su madre, y que habia de rescatarlo de la miseria y la

sordidez que compartia con dos amigos en una buhardilla del Trastevere. 38

José Arcadio se vratil z Rima a je zpatky v Macondu, kde si uvédomuje, jak moc svou
matku Fernandu obelhaval, kdyz ji tvrdil, ze se Uspé$né vydal na knézskou drahu.
Piichazi najevo, ze seminaf opustil hned pii piijezdu do Rima. Své rodin& lhal, aby si
ptiSel na dédictvi, o kterém mu jeho matka rada psala v dopisech a diky kterému by se

dostal z finan¢ni tisné.

,Casi un aiio después del regreso a la casa, habiendo vendido para comer los
candelabros de plata y la bacinilla herdldica que a la hora de la verdad solo tuvo de
oro las incrustaciones del escudo, la unica distraccion de José Arcadio era recoger
nifios en el pueblo para que jugaran en la casa. Aparecia con ellos a la hora de la
siesta, y los hacia saltar la cuerda en el jardin, cantar en el corredor y hacer maromas
en los muebles de la sala, mientras él iba por entre los grupos impartiendo lecciones de
buen comportamiento. Para esa época habia acabado con los pantalones estrechos y la
camisa de seda, y usaba una muda ordinaria comprada en los almacenes de los drabes,
pero seguia manteniendo su dignidad languida y sus ademanes papales. Los nifios se
tomaron la casa como lo hicieron en el pasado las compaiieras de Meme. Hasta muy
entrada la noche se les oia cotorrear y cantar y bailar zapateados, de modo que la casa

parecia un internado sin disciplina. “39

Nadale autor zminuje, co vSechno musel José Arcadio délat, aby mél co jist a z Ceho zit.

Prodal téméf vSe, co meélo néakou hodnotu, a nakonec skoncil jako takova

38 Garcia Marquez, Gabriel (2007), Cien afios de soledad ..., s. 417.

39 Garcia Marquez, Gabriel (2007), Cien afios de soledad ..., s. 419.
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dobrovolnicka skolka, protoze si k sobé domu zval chlapce, aby si zde hrali. José
Arcadio jim také daval lekce slusného chovani. S chlapci se bavili a tancili do pozdnich

vecernich hodin, je mozné, ze to pfipominalo vecirky jeho otce Aureliana Segunda.

, El hallazgo del tesoro fue como una deflagracion. En vez de regresar a Roma con la
intempestiva fortuna, que era el suefio madurado en la miseria, José Arcadio convirtio
la casa en un paraiso decadente. Cambio por terciopelo nuevo las cortinas y el
baldaquin del dormitorio, y les hizo poner baldosas al piso del baiio y azulejos a las
paredes. La alacena del comedor se lleno de frutas azucaradas, jamones y encurtidos, y
el granero en desuso volvio a abrirse para almacenar vinos y licores que el propio José
Arcadio retiraba en la estacion del ferrocarril, en cajas marcadas con su nombre. Una
noche, él y los cuatro nifios mayores hicieron una fiesta que se prolongo hasta el

amanecer. “40

José Arcadio si nakonec pfijde na dobré penize, kdyz spolu s chlapci najde 1 rodinny
poklad. Penize vSak neSetfil, velmi rychle je zacal utracet a renovovat dam. NatéSenost

z necekaného bohatstvi oslavil bujnym vecirkem, ktery se vSak vymkl kontrole.

., Enardecido no tanto por los estragos como por el asco y la lastima que sentia contra
si mismo en el desolado vacio de la saturnal, se armo con unas disciplinas de perrero
eclesiastico que guardaba en el fondo del baiil, junto con un cilicio y otros fierros de
mortificacion y penitencia, y expulso a los nifios de la casa, aullando como un loco, y

azotdndolos sin misericordia, como no lo hubiera hecho con una jauria de coyotes. ‘!

Josého Arcadia posedla neuvéfitelnd zloba a vztek, ze se neovladl a chlapce zacal
surové napadat. Zaslo to do takové faze, ze chlapce vyhodil ze svého domu. Zde se

projevuje rys vybusnosti, ktery sdili se svymi predchidci jména José.

“Una maiiana de setiembre, después de tomar el café con Aureliano en la cocina, José
Arcadio estaba terminando su barfio diario cuando irrumpieron por entre los portillos

de las tejas los cuatro nifios que habia expulsado de la casa. Sin darle tiempo de

40 Garcia Marquez, Gabriel (2007), Cien afios de soledad ..., s. 421.

41 Garcia Marquez, Gabriel (2007), Cien afios de soledad ..., s. 422.
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defenderse, se metieron vestidos en la alberca, lo agarraron por el pelo y le
mantuvieron la cabeza hundida, hasta que ceso en la superficie la borboritacion de la
agonia, y el silencioso y pdlido cuerpo de delfin se deslizo hasta el fondo de las aguas

fragantes. 42

Smrt Josého Arcadia byla stejné kruta jako ty predchozi, které zazili José Arcadiové.
Tato smrt ovSem nebyla neCekanym zavrazdénim stielnou pistoli, jednalo se vsak o smrt
zpusobenou muzskou silou. Chlapci, které José Arcadio vyhnal z domu, si na ng¢j
pockali a ve chvili, kdy se Sel koupat do nadrze, vnikli do domu stfechou a zde ho

utopili. José Arcadio zemftel chudy, protoze mu zbyly poklad surovci ukradli.

Posledni José v rodin€ znacne vybocuje z teorie, protoze neni nijak fyzicky silny jako
ostatni José predtim, nema vudciho ani obchodniho ducha. Miizeme tedy fict, ze spliiuje
charakterisktiky Aureliami, protoze preferuje byt daleko od své rodiny. Jsou i rysy, které
by ho ptiklanély k Josému, a to nasledujici vecCirky, které zacne potadat. I posledni José

sdili krvavy osud, protoze byl utopen.

42 Garcia Marquez, Gabriel (2007), Cien afios de soledad ..., s. 425.
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2.2. Jméno AURELIANO - AURELIANO BUENDIA + jeho synové Aurelianové

Nasleduje dalsi dalezita postava v piibéhu a je jim plukovnik Aureliano Buendia,
prostiedni dit& Josého Arcadia Buendii a Ursuly Iguaranové. Jméno Aureliano a jeho
charakteristiky jsou jiz zminéné (viz. s. 16-22.), kde se zabyvame predev§im

jmennymi variantami.

Cely roman zacind tim, ze si plukovnik Aureliano Buendia vzpomina na jedno

odpoledne, jak ho otec José Arcadio Buendia braval k cikantim, aby si prohlizel jejich

vynalezy.

., El sofocante mediodia en que revelo sus secretos, José Arcadio Buendia tuvo la
certidumbre de que aquel era el principio de una grande amistad. Los nifios se
asombraron con sus relatos fantdsticos. Aureliano, que no tenia entonces mas de
cinco arios, habia de recordarlo por el resto de su vida como lo vio aquella tarde,
sentado contra la claridad metdlica y reverberante de la ventana, alumbrando con su

profunda voz de drgano los territorios mds oscuros de la imaginacion “43

Casté navtévy k cikantim a prohliZeni jejich objev zptisobilo, Ze si maly Aureliano
jejich viidce Melquiadese tak oblibil, Ze na néj vzpominal cely zivot. José¢ Arcadio

Buendia i Aureliano sdileli stejnou lasku k vynaleziim a k alchymii.

., Aureliano, el primer ser humano que nacio en Macondo, iba a cumplir seis afios en
marzo. Era silencioso y retraido. Habia llorado en el vientre de su madre y nacio con
los ojos abiertos. Mientras le cortaban el ombligo movia la cabeza de un lado a otro
reconociendo las cosas del cuarto, y examinaba el rostro de la gente con una

curiosidad sin asombro. “+

Autor pomalu, ale jisté zacina vykreslovat Aurelianovu povahu. Maly Aureliano byl
velice dulezity jiz old svého narozeni, protoze byl prvni ¢lovek, ktery se narodil v
Cerstveé zalozeném Macondu. Byl tichy a samotafsky, jevil se uz jako inteligentni tvor

v matCin¢ déloze, kde 1 plakal. Co se nadale zda jako zazracné, je to, ze narodil s

43 Garcia Marquez, Gabriel (2007), Cien afios de soledad ..., s. 14/15.

44 Garcia Marquez, Gabriel (2007), Cien afios de soledad ..., s. 24.
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otevienyma oc¢ima. Hned po porodu Aureliano projevil zvédavost a pozoroval

vSechno a vSechny v mistnosti.

., Ursula no volvié a acordarse de la intensidad de esa mirada hasta un dia en que el
pequeiio Aureliano, a la edad de tres afios, entro a la cocina en el momento en que
ella retiraba del fogon y ponia en la mesa una olla de caldo hirviendo. El nifio,
perplejo en la puerta, dijo: «Se va a caer». La olla estaba bien puesta en el centro de
la mesa, pero tan pronto como el nifio hizo el anuncio, inicio un movimiento
irrevocable hacia el borde, como impulsada por un dinamismo interior, y se

despedazo en el suelo. “#

Aureliano Buendia je nadale popisovan jako zazracné dit€, protoze projevuje znamky
prorockych vidin, kdy se stane presné to, co fekne, ze se stane. Nadale i predpovi
nékolik dalSich véci, napfiiklad to, ze do rodiny Buendili pfibyde nevlastni sestra

Rebeca.

,Aquella consagracion al trabajo, el buen juicio con que administraba sus intereses,
le habian permitido a Aureliano ganar en poco tiempo mds dinero que Ursula con su
deliciosa fauna de caramelo, pero todo el mundo se extraiiaba de que fuera ya un
hombre hecho y derecho y no se le hubiera conocido mujer. En realidad no la habia

tenido. “46

Aureliano Buendia neustale pracuje a vydélava rodin€ penize, ale viibec nema chut’ se
ozenit ¢i poznat n&akou divku. Psychicky se Aureliano Buendia stal muzem uz

davno, po fyzické strance stale strada.

Aquella tarde perdio Aureliano la recondita paciencia con que habia esperado la
ocasion de verla. Descuido el trabajo. La llamoé muchas veces, en desesperados

esfuerzos de concentracion, pero Remedios no respondio. La busco en el taller de sus

45 Garcia Marquez, Gabriel (2007), Cien afios de soledad ..., s. 24.

46 Garcia Marquez, Gabriel (2007), Cien afios de soledad ..., s. 64.
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hermanas, en los visillos de su casa, en la oficina de su padre, pero solamente la

encontro en la imagen que saturaba su propia y terrible soledad. 47

Aureliano Buendia se poprvé zamiluje. Ta prvni opravdova vasei, kterou citi pro
néjakou zenu zpusobi, ze mu piestane zalezet i na praci. Svou vyvolenou zaina
hledat vSude mozné a chce docilit toho, aby se konecné necitil tak sam. Jeho divka se
jmenuje Remedios, kterou si nakonec vezme i za zenu. Remedios je jesté v détském
veéku, ale Aureliana si velice oblibi. Budou ¢ekat i rodinu, ale Remedios tragicky

umira. Aureliano Buendia se po jeji smrti opét da do prace, aby zapomnél.

,,—FEsto es un disparate, Aurelito —exclamo.

—Ningun disparate —dijo Aureliano—. Es la guerra. Y no me vuelva a decir

Aurelito, que ya soy el coronel Aureliano Buendia. “+5

Povaha Aureliana Buendii se pln€ zacina projevovat. Po smrti své milované
Remedios se naprosto odda své praci a zaCne se pilné vénovat armadni kariéfe.
Aureliano Buendia uz nechce, aby ho lidé oslovovali jenom “Aureliano”, ale jako

plukovnik Aureliano Buendia.

,,—Dime una cosa, compadre: ;jpor qué estds peleando?

—Por qué ha de ser, compadre —contesto el coronel Gerineldo Marquez—: por el gran

partido liberal.

—Dichoso tu que lo sabes —contesto él—. Yo, por mi parte, apenas ahora me doy

cuenta que estoy peleando por orgullo. “#

Po vybudovani vojenské kariéry a nezastavitelné, hladové povahy ma blizky pfitel

Aureliana Buendii o n¢j strach a zepté se ho pfimo, pro¢ vlastné porad bojuje. Aureliano

47Garcia Marquez, Gabriel (2007), Cien afios de soledad ..., s. 81.
48 Garcia Marquez, Gabriel (2007), Cien afios de soledad ..., s. 124.

49 Garcia Marquez, Gabriel (2007), Cien afios de soledad ..., s. 161.
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konecné ptiznava, ze bojuje jen ze svého ega a pychy, aby sam sob& nebo své rodiné

néco dokazal.

. En casi veinte aiios de guerra, el coronel Aureliano Buendia habia estado muchas
veces en la casa, pero el estado de urgencia en que llegaba siempre, el aparato militar
que lo acompariaba a todas partes, el aura de leyenda que doraba su presencia y a la
cual no fue insensible ni la propia Ursula, terminaron por convertirlo en un extraiio. La
ultima vez que estuvo en Macondo, y tomo una casa para sus tres concubinas, no se le
vio en la suya sino dos o tres veces, cuando tuvo tiempo de aceptar invitaciones a

comer. ‘50

Nakonec se Aureliano od své rodiny uplné distancuje. Veskery svij volny Cas travi na
valeCném poli nebo se svymi milenkami, jeho vlastni rodina ho prestdva zajimat a ma
problém se svou rodinou stravit cas. Muzeme fict, ze Aureliano nevi, jak nalozit se svou

samotou, ale své rodin€ se o tom nesveri.

., Entonces el coronel Aureliano Buendia quitd la tranca, y vio en la puerta diecisiete
hombres de los mas variados aspectos, de todos los tipos y colores, pero todos con un
aire solitario que habria bastado para identificarlos en cualquier lugar de la tierra.

Eran sus hijos. !

Aureliano Buendia zaziva dal$i rodinny zvrat, protoze za nim pfijdou jeho synové, ktefi
se jmenuji Uplné stejné Aureliano, jen pouzivaji jina piijmeni. Jsou to lidé riznorodi, z

raznych koutt svéta, ale se svym otcem sdili stejny osamély vyraz.

,Aureliano Segundo no desperdicio la ocasion de festejar a los primos con una
estruendosa parranda de champaiia y acordedn, que se interpreto como un atrasado
ajuste de cuentas con el carnaval malogrado por el jubileo. Hicieron afiicos media
vajilla, destrozaron los rosales persiguiendo un toro para mantearlo, mataron las
gallinas a tiros, obligaron a bailar a Amaranta los valses tristes de Pietro Crespi,

consiguieron que Remedios, la bella, se pusiera unos pantalones de hombre para

50 Garcia Marquez, Gabriel (2007), Cien aiios de soledad ..., s. 199/200.

51 Garcia Marquez, Gabriel (2007), Cien aiios de soledad ..., s. 248/249.
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subirse a la cucaria, y soltaron en el comedor un cerdo embadurnado de sebo que
revolco a Fernanda, pero nadie lamento los percances, porque la casa se estremecio

con un terremoto de buena salud. ‘32

Aureliano Segundo si své bratrance vzal na starost a usporadal jim uvitaci vecirek.
Vsichni Aurelianové s nim oslavovali, pili a rozbijeli kolem sebe véci. Dokonce doslo 1
na zvifata, kterym ublizovali a do svych pitek a zabavy pfizvali 1 Amarantu a Krasnou
Remedios. Timto povahovym rysem se Aurelianovo synové vyrazné od svého roce
Aureliana lisi, protoze zatimco jejich otec je spiSe tichy pozorovatel, jeho synové jsou

opakem a jsou blize k Aurelianovi Segundovi.

,Aureliano Segundo, que vio las ilimitadas perspectivas de parranda que ofrecia
aquella desaforada parentela, decidio que todos se quedaran a trabajar con él. El unico
que acepto fue Aureliano Triste, un mulato grande con los impetus y el espiritu
explorador del abuelo, que ya habia probado fortuna en medio mundo, y le daba lo

mismo quedarse en cualquier parte. “53

Bratranci si nadale velice rozumi a otec Aureliano Buendia stoji v pozadi, protoze si
hlavni slovo pfebira Aureliano Segundo a nabizi jim praci, zatimco jim jejich otec
Aureliano nenabidl nic. Ze vSech sedmnacti syna se pro praci rozhodne jen Aureliano

Triste.

,En febrero, cuando volvieron los dieciséis hijos del coronel Aureliano Buendia,
todavia marcados con la cruz de ceniza, Aureliano Triste les hablo de Rebeca en el
fragor de la parranda, y en medio dia restauraron la apariencia de la casa, cambiaron
puertas y ventanas, pintaron la fachada de colores alegres, apuntalaron las paredes y
vaciaron cemento nuevo en el piso, pero no obtuvieron autorizacion para continuar las

reformas en el interior. “54

52 Garcia Marquez, Gabriel (2007), Cien aiios de soledad ..., s. 249.
53 Garcia Marquez, Gabriel (2007), Cien aiios de soledad ..., s. 250.

54 Garcia Marquez, Gabriel (2007), Cien aiios de soledad ..., s. 253/254.
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Synové Aureliana Buendii se projevuji jako pracoviti a mili muzi, protoze se do
Maconda vraci a ihned se vrhaji do prace, aby pomohli s domkem, kde bydli Rebeca.
Zatimco se jejich otec Aureliano Buendia nikdy o svou rodinu nestaral a nezajimal, jeho
synové jsou presnym opakem, a 1 kdyz se vzajemné pfili§ neznaji a neznaji ani své

vzdalené ptibuzné, nevahaji s pomoci.

., En la segunda visita que hicieron a Macondo los hijos del coronel Aureliano Buendia,
otro de ellos, Aureliano Centeno, se quedo trabajando con Aureliano Triste. Era uno de
los primeros que habian llegado a la casa para el bautismo, y Ursula y Amaranta lo
recordaban muy bien porque habia destrozado en pocas horas cuanto objeto
quebradizo paso por sus manos. El tiempo habia moderado su primitivo impulso de
crecimiento, y era un hombre de estatura mediana marcado con cicatrices de viruela,

pero su asombroso poder de destruccion manual continuaba intacto. “5°

Nakonec v Macondu zistava i dalsi syn Aureliano Centeno a ptidava se k Aurelianovi
Tristovi. Autor nam popisuje, jakou velkou fyzickou silou Aureliano Centeno oplyva,
protoze rozbiji véci jen co se jich dotkne, neni pfili§ vysoky a télo ma plné jizev od
nestovic. Tou nadmérnou silou se blizi spise k Josému Arcadiovi a jeho jmenovcich, a
proto tady dochazi k velké odchylce. Postupné se piidavaji dal§i synové Aureliano

Serrador a Aureliano Arcaya, aby zili v Macondu.

,,—Un dia de estos —grito— voy a armar a mis muchachos para que acaben con estos

gringos de mierda!

En el curso de esa semana, por distintos lugares del litoral, sus diecisiete hijos fueron
cazados como conejos por criminales invisibles que apuntaron al centro de sus cruces

de ceniza. “56

Prichazi tragédie, za kterou muze pfimo Aureliano Buendia. V Macondu zufi americky
imperialismus v podob€ bananové horecky a Aureliano se rozhodne jednat tim, ze

AmericCany oteviené proklina a vyzyva nepiimo na souboj. Tato silna slova zpusobi, ze

55 Garcia Marquez, Gabriel (2007), Cien aiios de soledad ..., s. 254.

56 Garcia Marquez, Gabriel (2007), Cien aiios de soledad ..., s. 274.
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zapoCne hon na jeho syny, ktefi jsou postupné vyvrazdéni. Jenom jeden z nich,
Aureliano Amador, stihne utéct. Aureliano se z té nasledné tragédie nemuze dlouho
vzpamatovat a jeho srdce je jeSteé vice chladné nez kdy dfiv. Plukovnik Aureliano

Buendia nakonec umira sam se svoji samotou a ledovym srdcem.

. Era Aureliano Amador, el unico sobreviviente de los diecisiete hijos del coronel
Aureliano Buendia, que iba buscando una tregua en su larga y azarosa existencia de
fugitivo.

,,Creyendo que era un vagabundo, lo echaron a la calle a empellones. Ambos vieron
entonces desde la puerta el final de un drama que habia empezado desde antes de que
José Arcadio tuviera uso de razon. Dos agentes de la policia que habian perseguido a
Aureliano Amador durante aiios, que lo habian rastreado como perros por medio
mundo, surgieron de entre los almendros de la acera opuesta y le hicieron dos tiros de

mauser que le penetraron limpiamente por la cruz de ceniza. “>7

Posledni dilezity okamzik pfichazi ve chvili, kdy se do pfibéhu vraci Aureliano
Amador, posledni preziv§i z Aurelianovych synd, ktery prezil masakr. José Arcadio a
Aureliano ho vibec nepoznali, byl mezi Aurelianovo syny té tmavsi pleti, a tak ho
nepustili do svého domu. I tragicka smrt si dosla pro posledniho syna, protoze ho zabili

dva policisté, kterym dva roky utikal.

Aurelianové v této kapitolce davali teorii znaCné zabrat. Zatimco ptvodni a prvni
Aureliano, Aureliano Buendia, spliuje vSechny charakteristiky, které jeho jméno
spliiovat ma, to jest zajem o studia, vojenskou kariéru ¢i ostychavost, jeho synové
stejného jména se teorii vymykaji a jJdou opacnym smérem, spiSe k charakteristice, ktera
patii Josému, protoze se chtéji bavit, tvrdé pracovat a jejich zivoty skonci v kaluzich

krve.

57 Garcia Marquez, Gabriel (2007), Cien aiios de soledad ..., s. 424.
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2.2. Jméno AURELIANO - AURELIANO BABILONIA

Aureliano Babilonia je synem Renaty Remedios “Meme” a jejiho tajného pfitele
Mauricia Babilonii. Jako vétsina z jeho rodiny se 1 on narodil z nemanzelského svazku a
détstvi stravil se svou babickou Fernandou, protoze jako nemanzelské dité by to byla
ostuda pro celou rodinu Buendia a od matky byl odebran. Fernanda ho pulku zivota

véznila a nedovolovala mu vychazet do spoleCnosti, a tak Aureliano neustéle stradal.

. Era fino, estirado, de una curiosidad que sacaba de quicio a los adultos, pero al
contrario de la mirada inquisitiva y a veces clarividente que tuvo el coronel a su edad,

la suya era parpadeante y un poco distraida. ‘8

Autor nam zde potvrzuje, jakou povahu maly Aureliano ma. Je totiz vzhledem 1
povahou stejny jako ostatni Aurelianové, pokud nepocitaime Aureliana Segunda c¢i
Aureliana Josého. Aurelianova postava je hubena, fyzickou silou neoplyva a je zvidavy.

Po svém predkovi plukovnikovi Aurelianovi podédil jasnoziivost.

., Las pocas veces que entonces se le veia en la casa, era por Amaranta Ursula, pues
con el tiempo se habia convertido en un extraiio para Fernanda, y el pequerio Aureliano
se iba volviendo esquivo y ensimismado a medida que se acercaba a la pubertad.
Aureliano Segundo confiaba en que la vejez ablandara el corazon de Fernanda, para
que el niito pudiera incorporarse a la vida de un pueblo donde seguramente nadie se
hubiera tomado el trabajo de hacer especulaciones suspicaces sobre su origen. Pero el
propio Aureliano parecia preferir el encierro y la soledad, y no revelaba la menor

malicia por conocer el mundo que empezaba en la puerta de la calle. “5?

Mame zde nadale evidenci o psychickém stavu malého Aureliana. Ke své vlastni rodiné
si cestu nenachdzi, je plachy a preferuje vSudypfitomnou samotu a uzavienost od
okolniho svéta. Zatim jediné, co zna, je jeho dum, ze kterého kvuli babicce Fernandé

nemuze vychazet.

58 Garcia Marquez, Gabriel (2007), Cien aiios de soledad ..., s. 387.

59 Garcia Marquez, Gabriel (2007), Cien aiios de soledad ..., s. 395.
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,,Se preocupaba por cortarle el pelo, por sacarle las liendres, por adaptarle la ropa
vieja que encontraba en baiiles olvidados, y cuando empezo a despuntarle el bigote le
llevo la navaja barbera y la totumita para la espuma del coronel Aureliano Buendia.
Ninguno de los hijos de éste se le parecio tanto, ni siquiera Aureliano José, sobre todo
por los pomulos pronunciados, y la linea resuelta y un poco despiadada de los

labios. “60

O malého Aureliana se stara laskyplné Santa Sofia de la Piedad, protoze Aureliano
nikdy nevychazi z pokoje a porad néco Cte. Vychazi najevo, ze je to on, ktery je ze

vSech ptfibuznych nejvice podobny plukovnikovi Aurelianovi Buendiovi.

,De modo que Aureliano seguia siendo virgen cuando Amaranta Ursula regresé a
Macondo y le dio un abrazo fraternal que lo dejo sin aliento. Cada vez que la veia, y
peor aun cuando ella le ensefiaba los bailes de moda, él sentia el mismo desamparo de
esponjas en los huesos que turbo a su tatarabuelo cuando Pilar Ternera le puso

pretextos de barajas en el granero. 0!

Prichazi dilezita pasaz, ve které zacina sexualni napéti mezi tetou Amarantou Ursulou a
synovcem Aurelianem. Oni netusi, ze jsou piibuzni, ale opakuje se stejna vasen, ktery

citil Aureliano José ke své teté Amaranté.

, Aureliano abandono los pergaminos, no volvio a salir de la casa, y contestaba de
cualquier modo las cartas del sabio catalan. Perdieron el sentido de la realidad, la
nocion del tiempo, el ritmo de los hdbitos cotidianos. Volvieron a cerrar puertas y
ventanas para no demorarse en trdmites de desnudamientos, y andaban por la casa
como siempre quiso estar Remedios, la bella, y se revolcaban en cueros en los
barrizales del patio, y una tarde estuvieron a punto de ahogarse cuando se amaban en

la alberca. “62

60 Garcia Marquez, Gabriel (2007), Cien aiios de soledad ..., s. 403.
61 Garcia Marquez, Gabriel (2007), Cien aiios de soledad ..., s. 437.

62 Garcia Marquez, Gabriel (2007), Cien aiios de soledad ..., s. 458
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Narozdil od svého predchiidce Aureliana Josého, ktery svou tetu Amarantu sice miloval,
ale nikdy neziskal, ma Aureliano znaéné& navrch. Aureliano a Amaranta Ursula své lasce
neodolali a on si jeji srdce i télo vydobyl. Ztracel i zajem po Cteni pergament, zde se
opakuje 1 rys, ktery mél plukovnik Aureliano Buendia, protoze kdyz se zamiloval do

mladé Remedios, také ztracel veskery zajem pracovat.

WA través de las lagrimas, Amaranta Ursula vio que era un Buendia de los grandes,
macizo y voluntarioso como los José Arcadios, con los ojos abiertos y clarividentes de
los Aurelianos, y predispuesto para empezar la estirpe otra vez por el principio y
purificarla de sus vicios perniciosos y su vocacion solitaria, porque era el tnico en un

siglo que habia sido engendrado con amor. “63

Gabriel Garcia Marquez nam popisuje posledniho Clena rodiny Buendia. Hned, jak se
maly narodil, vyvinul znaky jak José Arcadiu, tak Aureliand, protoze vykazoval znamky
svalnatosti, ale 1 jasnoziivosti. Je zde také zminé€no, ze se jedna o vyplod lasky, tudiz se
miZe jednat o spaseni rodu Buendia. Aureliano a Amaranta Ursula svého syna
pojmenovali Aureliano. St&sti zamilovanych dlouho netrvalo, protoze Amaranta Ursula
umira po porodu a malého Aureliana sni mravenci. Aureliano se dostava do depresi a

uzavieni, vraci se k pergamenim a naplriuje proroctvi Maconda, které je razem zniceno.

Jsou nam predstaveni posledni dva Clenové rodiny se jménem Auwreliano. Aureliano
Babilonia je dloubavy, pfemyslivy a nema rad spoleCnost, tim ndm potvrzuje teorii,
kterou mame. Naopak jeho maly syn Aureliano se sice nestihl pofadné projevit jako
Clovek, ale charakteristiky sdili jak od Aureliana, tak od Josého. Da se ftict, ze posledni
Aureliano puasobi jako spojovaci ¢lanek mezi témi dvéma jmény a splyva do jednoho a
uzavira neustalé stfidani jinych ¢i stejnych osudi. Oba posledni Aurelianové také
umiraji nasilnou smrti, Aureliano Babilonia umira spolu s Macondem pii pfirodni
katastrof€ a jeho syn mu zemfel na ulici, kdyz ho pozirali mravenci. Je tedy mozné, ze

tady prevahuje tragicky osud, ktery je spojen spise s Josém.

63 Garcia Marquez, Gabriel (2007), Cien aiios de soledad ..., s. 465.
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2.3. Iméno URSULA - URSULA IGUARAN

Ursula je razna, ale milujici manzelka Josého Arcadia Buendii, ktera se stard o celou
rodinu napfi¢ generacemi nez sama nezemie. Spole¢né se svym manzelem je stejné
dilezita, protoze i ona je zakladatelkou Maconda, ale zatimco moc jejiho manzela

postupné slabne, jeji vzrusta.

Budeme pozorovat a komentovat Ursulin charakter, ktery ma byt silny, nezavisly, ale
i trochu prisny. Mlzeme i fict, ze se da Ursula povazovat za feministickou postavu.
Dal§i postava v romanu se jménem Ursula bude predstavena v nasledujicich

kapitolach, jelikoZ se jedna o jméno spojené z Ursuly a Amaranty (s. 38.)

., La laboriosidad de Ursula andaba a la par con la de su marido. Activa, menuda,
severa, aquella mujer de nervios inquebrantables, a quien en ningiun momento de su
vida se la oyo cantar, parecia estar en todas partes desde el amanecer hasta muy
entrada la noche, siempre perseguida por el suave susurro de sus pollerines de olan.
Gracias a ella, los pisos de tierra golpeada, los muros de barro sin encalar, los
rusticos muebles de madera construidos por ellos mismos estaban siempre limpios, y

los viejos arcones donde se guardaba la ropa exhalaban un tibio olor de albahaca. 64

Hned na za¢atku se nam povaha Ursuly dokonale popisuje a vykresluje. Stejné
pracovita jako jeji muz José Arcadio Buendia, s pevnymi nervy a piisnéjSim
pristupem ke vSem. Zatimco José Arcadio Buendia ztracel drahocenny Cas se svymi
vynélezy nebo povidani si s cikany, Ursula pracovala jak mohla v domacnosti, délala

v podstaté veskeré muzské prace.

,,José Arcadio Buendia no creyo que fuera tan rigida la voluntad de su mujer. Trato
de seducirla con el hechizo de su fantasia, con la promesa de un mundo prodigioso
donde bastaba con echar unos liquidos mdgicos en la tierra para que las plantas
dieran frutos a voluntad del hombre, y donde se vendian a precio de baratillo toda

clase de aparatos para el dolor. Pero Ursula fue insensible a su clarividencia.

64 Garcia Marquez, Gabriel (2007), Cien afios de soledad ..., s. 17/18.
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—Fn vez de andar pensando en tus alocadas novelerias, debes ocuparte de tus hijos
—vreplico—. Miralos como estan, abandonados a la buena de Dios, igual que los

burros. ©65

Ursulina sila kolikrat prekvapila i Josého Arcadia Buendiu. Narozdil od jeho snéni o
lepsim svétd, Ursula zastala vzdycky realistickd a nedavala na jeho sliby & bludy,
kterym véfil. Ursula &astokrat nadavala svému manZelovi, e se nestara o své déti,
protoze jak sama poznala, ho pfili§ nezajimaly, a tak i k muzskym pracim Castokrat
pfibyly 1 ty zenské, protoze se starala o domacnost, finance rodiny a vychovu vSech v

domé.

., Entonces decidio que nadie volviera a llamarse Aureliano y José Arcadio. Sin
embargo, cuando Aureliano Segundo tuvo su primer hijo, no se atrevio a

contrariarlo.
—De acuerdo —dijo Ursula—, pero con una condicion: yo me encargo de criarlo.

Aunque ya era centenaria y estaba a punto de quedarse ciega por las cataratas,
conservaba intactos el dinamismo fisico, la integridad del cardcter y el equilibrio

mental. 66

Ursula nadale vladne pevnou rukou, protoze i kdyz ji bude brzy sto let, neprestava
fidit chod domacnosti. Nepreje si, aby se dalsi a dalsi déti jmenovali stejné, ale nic
proti tomu nezmiize. Vydobi si tak misto opatrovatelky, ze si bere témér kazdé

novorozené dité na starost.

Ursula nakonec zemfe v pfib&éhu na vysoké stafi, presahne sto let a postupné piichazi
o vSechny smysly. Zemfela v neklidu, protoze se neustale bala, ze se nékomu z rodiny
narodi dité s praseCim ocaskem a kletba bude naplnéna. Ursula méla pocit, Ze se musi

vSem vénovat a fidit jim zivot, ale nikdo nikdy se neopovazil odporovat.

65 Garcia Marquez, Gabriel (2007), Cien aiios de soledad ..., s. 23.

66 Garcia Marquez, Gabriel (2007), Cien aiios de soledad ..., s. 219.
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Jméno Ursula je zde opravdu vyzobrazeno pro vidé osobnost. Zeny Ursuly jsou
pevné vule, ale i milyjiciho charakteru, ktery se stara o vSechny bez rozdilu. Mizou
pusobit nezensky, protoze si berou na starost i muzské prace a povinnosti. Muzeme se
jen domnivat, jestli to byl autoriv zamér ukazat produktivni zenu, ktera se neboji

zadné prace v kruté spolecnosti ovladané muzi.



2.4. Jméno AMARANTA - AMARANTA BUENDIA

Amaranta je jedina dcera Josého Arcadia Buendii a Ursuly Iguaranové. M4 podobnou

povahu jako jeji matka, protoze se rada stara a peCuje o své blizké.

Pro Zeny jménem Amaranta by mé&lo tedy platit, ze jsou podobné povahy jako Ursuly,
pracovité a opefovavaci povahy, ale narozdil od Ursul maji Amaranty sklony k

sobeckému, Casto i rebelskému chovani.

,,—No te hagas ilusiones. Aunque me lleven al fin del mundo encontraré la manera

de impedir que te cases, asi tenga que matarte. “67

Amaranta na pocCatku pfibéhu puasobi jako hodna a starostliva sestra svych bratru
Josého Arcadia a Aureliana Buendii, ale jakmile jde o jeji nevlastni sestru Rebecu,
meéni se z laskyplné divky na zakefnou a manipulativni zenu. Spolu s Rebecou
bojovaly o pfizen Pietra Crespiho, ktery se zpocatku zajimal o Rebecu a m¢li se brat,
Amaranta mu davala vzdycky siln€ najevo, ze jejich svatbu prerusi. Kdyz soupeteni
sester vy§lo najevo, Ursula se vydala s Amarantou na cesty, aby byl klid, ale

Amaranta dal davala najevo, co si mysli.

., Amaranta sufrio una crisis de conciencia. Habia suplicado a Dios con tanto fervor
que algo pavoroso ocurriera para no tener que envenenar a Rebeca, que se sintio

culpable por la muerte de Remedios. “%8

Thned po navratu Amaranty a Ursuly se konala svatba Aureliana a Remedios, ale
manzelstvi bylo kratké, protoze Remedios zahadné zemfela pfi potratu. Amaranta si
jeji smrt cely zivot vycitala, protoze neustale prala Rebece, at' se ji stane néco

osklivého, ale nakonec si osud vybral nevinnou Remedios.

,, Un martes, cuando nadie dudaba de que tarde o temprano tenia que ocurrir, Pietro
Crespi le pidio que se casara con él. Ella no interrumpio su labor. Espero a que

pasara el caliente rubor de sus orejas e imprimio a su voz un sereno énfasis de

67 Garcia Marquez, Gabriel (2007), Cien aiios de soledad ..., s. 91.

68 Garcia Marquez, Gabriel (2007), Cien aiios de soledad ..., s. 107.
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madurez. —Por supuesto, Crespi —dijo—, pero cuando uno se conozca mejor. Nunca

es bueno precipitar las cosas. “6?

Dalsi tragédie se stala po Amarantiné néavratu. Sice si Pietra ziskala pro sebe, ale
nabidku k snatku pfijala jen napul s tim, ze pockaji, ale nakonec ze svatby uplné seslo

a zhrzeny, labilni Pietro se kvili Amaranté zabil.

., Pero el dia en que el coronel Gerineldo Marquez le reitero su voluntad de casarse,
ella lo rechazd. —No me casaré con nadie —le dijo—, pero menos contigo. Quieres

tanto a Aureliano que te vas a casar conmigo porque no puedes casarte con él. 70

Amaranta se po smrti Pietra Crespio od muzi uplné odstiihla a neméla na vdavky ani
pomysleni. Tim se dostava na povrch jeji rebelskd povaha, protoze tim, ze se nikdy
nevdala, zpusobila své rodiné ostudu. Dalsi napadnik byl Gerineldo, blizky pfitel
jejiho bratra Aureliana. Zatimco on Amarantu miloval, ona k nému chovala spise

platonicky vztah a neustale odmitala jeho nabidky k sfatku.

,,Aureliano José no se imaginaba cudnto terreno habia perdido, la noche en que no
pudo resistir mds la farsa de la indiferencia, y volvio al cuarto de Amaranta. Ella lo
rechazo con una determinacion inflexible, inequivoca, y echo para siempre la aldaba

del dormitorio. “7!

Posledni dulezity muz jejiho zivota byl jeji vlastni synovec Aureliano José, po kterém
siln¢ touzila, ale kdyz oba dva naplnili svoji posledlost, jeji laska byla pomijiva.
Amaranta kruté odmita dalsi svou lasku, 1 kdyz si ji Aureliano José planoval vzit. |

Aureliana Josého potka trpky konec po Amarantiné odmitnuti, je zastielen.

Dal§i Amarantiny osudy se nadale tykaji jeji rodiny, ale do pfibeéhu uz pfilis
nezasahuje. Umira stafim s neustalymi vycitkami, co v zivoté udé€lala a co naopak

neudélala.

69 Garcia Marquez, Gabriel (2007), Cien afios de soledad ..., s. 115.
70 Garcia Marquez, Gabriel (2007), Cien aiios de soledad ..., s. 164.

71 Garcia Marquez, Gabriel (2007), Cien aiios de soledad ..., s. 176.
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Amarantino jméno nam nabidlo starostlivou naru¢ pro své blizké, ale zaroven povahu
chladné Zeny, jejiz hotkost zpisobi né€kolik imrti. Amaranta je také jméno pro Zenu,

ktera se neboji jit proti proudu a neboji se skandalu.
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2.4. Jméno AMARANTA + URSULA - AMARANTA URSULA
Amaranta Ursula je dcera Aureliana Segunda a jeho manzelky Fernandy del Carpio.

Amaranta Ursula nese jména silnych predchidkyii a my zkusime poodhalit, zda
spojeni téhle dvou jmen ma do do &inéni s osudem Amaranty Ursuly. Uvidime, zda
bude silna a nezavisla jako Ursula & chladného, rebelského srdce jako pravé

Amaranta.

A la muerte de Ursula, la casa volvié a caer en un abandono del cual no la podria
rescatar ni siquiera una voluntad tan resuelta y vigorosa como la de Amaranta
Ursula, que muchos aiios después, siendo una mujer sin prejuicios, alegre y moderna,
con los pies bien asentados en el mundo, abrio puertas y ventanas. Para espantar la
ruina, restauro el jardin, extermind las hormigas coloradas que ya andaban a pleno
dia por el corredor, y trato imitilmente de despertar el olvidado espiritu de

hospitalidad. “7?

Dilezita &ast knihy je, kdy zemfe hlava rodiny Ursula. Po jeji smrti by nebyl nikdo,
kdo by se o dim a domacnost staral, az nakonec jeji roli pfijala s laskou Amaranta
Ursula. Bez ni by dam upadl do prazdnoty, ale ona do ng&j vratila Zivot. Zde se
projevuje upiimna radost z toho, 7e se Amaranta Ursula mize postarat o své upadajici

dédictvi.

., Amaranta Ursula, heredera de ciertos encantos de Remedios, la bella, ocupaba en
hacer sus tareas escolares el tiempo que antes perdia en atormentar a Ursula, y
empezaba a manifestar un buen juicio y una consagracion a los estudios que hicieron

renacer en Aureliano Segundo la buena esperanza que le inspiraba Meme. *“73

Autor nam nadale popisuje vzhled Amaranty Ursuly. Je Gdajné skoro stejné krasna
jako byla Krasna Remedios, &imz se lisi znaén& od Amaranty nebo Ursuly, jejiz krasa

nikdy nebyla dechberouci.

72 Garcia Marquez, Gabriel (2007), Cien aiios de soledad ..., s. 393.

73 Garcia Marquez, Gabriel (2007), Cien aiios de soledad ..., s. 394/395.
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,Nunca se vio en la casa a nadie con mejor humor a toda hora y en cualquier
circunstancia, ni a nadie mds dispuesto a cantar y bailar, y a tirar en la basura las
cosas y las costumbres revenidas...Era tan espontdnea, tan emancipada, con un
espiritu tan moderno y libre, que Aureliano no supo qué hacer con el cuerpo cuando
la vio llegar...Activa, menuda, indomable, como Ursula, y casi tan bella y
provocativa como Remedios, la bella, estaba dotada de un raro instinto para

anticiparse a la moda. 7+

Nadale se projevuje charakter Amaranty Ursuly. Cila, zdbavna a ochotna pracovat
kdykoliv a na emkoliv. Amaranta Ursula nepfemysli a jedna spontanng, &im? se opét
1i§i od svych jmenovkyn. Nadale je moderni, snazi se o nejnovejsi modu, protoze diiv
cestovala, a tak vi, co se nosi ve svét&. S Ursulou sdili i stejn& drobné postavy a

nezkrotnost ve spoleCnosti muzi.
., Lo que mds me duele —reia— es tanto tiempo que perdimos». “75

Amaranta Ursula sdili silné citové pouto se svym synovcem Aurelianem Babiloniou.
Vzdycky kolem sebe opatrné naslapovali a nenapliiili své city, ale nakonec své lasce
uplné propadnou. Zatimco Amaranta svou lasku k nikomu nikdy nenaplnila a fidila se

rozumem, Amaranta Ursula se fidi svym srdcem.

., Sin embargo, sus noticias se fueron haciendo poco a poco tan inciertas, y tan
esporddicas y melancolicas las cartas del sabio, que Aureliano se acostumbro a
pensar en ellos como Amaranta Ursula pensaba en su marido, y ambos quedaron
flotando en un universo vacio, donde la unica realidad cotidiana y eterna era el

amor. 76

Amaranta Ursula a Aureliano jsou milenci i pies to, Ze je Amaranta Ursula vdana.
Normalné by to zpusobilo skandal, ale jeji manzel Gaston o jejich vztahu vi, protoze

mu to Amaranta Ursula napsala a on se s tim smifil. Amaranta Ursula je o svych

74 Garcia Marquez, Gabriel (2007), Cien aiios de soledad ..., s. 428/429.
75 Garcia Marquez, Gabriel (2007), Cien aiios de soledad ..., s. 457.

76 Garcia Marquez, Gabriel (2007), Cien aiios de soledad ..., s. 459/460.
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pocitech upfimna narozdil tfeba od Amaranty, kterda nedavala nikdy své emoce
najevo. Amaranta Ursula se naopak skandalu neboji, tenhle rys rebelstvi sdili s

Amarantou.

Osud Amaranty Ursuly je vSak neStastny. Zamilovanému paru se narodi syn
Aureliano s prase¢im ocaskem, ale Amaranta Ursula umiré nejspise na vykrvaceni po

porodu.

Ve finale ma Amaranta Ursula opravdu néco od svych piedeslych jmenovkyti. Byli
jsme svédky jeji ¢ilosti a radosti starat se o dom jako Ursula, ale i jejiho rebelského
ducha, ktery sdili s Amarantou. V nékterych ohledech je ale také uplné jina, a to
zejména co se tyCe citd a projeveni emoci. Zatimco Amaranta a Ursula nad v§im

premyslely a fesily nasledky, Amaranta Ursula byla piesny opak.
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2.5. Jméno REMEDIOS - REMEDIOS MOSCOTE

Remedios je mala dcera Apolinara Moscote, ktera do ptibéhu ptichazi jesté jako dite.
To vSak nebrani Aurelianovi Buendiovi, aby se do ni zamiloval. Sice neni Remedios
Moscote pifima pifibuzna rodiny Buendia, ale pravé po ni jsou pojmenovany dalsi

potomci rodiny.

Pro jméno Remedios by mélo platit, Ze jej nosi nevinngé, zasnéné a hravé dévce, jejiz

krésa prechazi zrak.

,,Don Apolinar Moscote no perdio la serenidad. Les presento a dos de sus hijas que
se encontraban alli por casualidad: Amparo, de dieciséis afios, morena como su
madre, y Remedios, de apenas nueve aiios, una preciosa nifia con piel de lirio y ojos

verdes. Eran graciosas y bien educadas. “77

Remedios pfichazi do piibehu jako témér devitiletd divka a spolu se svou rodinou
Moscote se predstavuji Buendiim. Je popisovana jako krasné dévcatko se zelenyma
o¢ima, ktera je zaroven 1 dobfe vzdélana. Tady je prvni ndznak Remediosiny krasy a

jeji nevinnosti mladého dévcete.

., lodo el mundo quedo en paz, menos Aureliano. La imagen de Remedios, la hija
menor del corregidor, que por su edad hubiera podido ser hija suya, le quedo
doliendo en alguna parte del cuerpo. Era una sensacion fisica que casi le molestaba

para caminar, como una piedrecita en el zapato. 78

Od prvni chvile, kdy Aureliano Buendia spatfil Remedios, zlstal jako opafeny. Délil
je obrovsky vékovy rozdil, ale Aureliana Buendiu to nijak netrapilo a divku zacal
uhanét. Dalo by se fict, ze 1 kdyz mél 1 dal§i znamosti, s Remedios to myslel uptfimné

a vazné, ptimo po ni touzil a nesnesl myslenku, ze by s ni nebyl.

. Apenas si hubo tiempo de ensefiarla a lavarse, a vestirse sola, a comprender los

asuntos elementales de un hogar. La pusieron a orinar en ladrillos calientes para

77 Garcia Marquez, Gabriel (2007), Cien aiios de soledad ..., s. 72.

78 Garcia Marquez, Gabriel (2007), Cien aiios de soledad ..., s. 73.
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corregirle el habito de mojar la cama. Costo trabajo convencerla de la inviolabilidad
del secreto conyugal, porque Remedios estaba tan aturdida y al mismo tiempo tan
maravillada con la revelacion, que queria comentar con todo el mundo los
pormenores de la noche de bodas. Fue un esfuerzo agotador, pero en la fecha
prevista para la ceremonia la nifia era tan diestra en las cosas del mundo como

cualquiera de sus hermanas *“7?

Aureliano Buendia ¢ekal roky, aby se s Remedios mohl ozenit, protoze se ¢ekalo, az
bude moct mit déti a stane se fyzicky zenou. Remedios ho m¢la rada, a tak svatbu
pfijala bez jakykoliv otazek. Remedios vSak byla neznala co se ty¢e manzelstvi a
manzelskych povinnosti, a tak se musela naucit vSechno béhem kratké doby, a to
vCetné starani se o domacnost. Byla sice ze sester nejmladsi, ale vkrocila do

dospélého zivota jako prvni.

Remediosin zivot konc¢i kratce po svatbé, kdy umira po potratu. Aureliano Buendia se
po jeji smrti zmeéni v chladného a osamoceného ¢lovéka, ktery odmita jakykoliv viely

cit.

Teorie jména Remedios u Remedios Moscote plati, protoze se jednalo o krasnou
divku, ktera nikomu neublizovala a pfinesla radostt do domu Buendia. Bohuzel to

byla divka, ktera musela pred¢asné dospét, a to ji nejspise stalo i zivot.

79 Garcia Marquez, Gabriel (2007), Cien aiios de soledad ..., s. 99.
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2.5. Iméno REMEDIOS - KRASNA REMEDIOS

Krasna Remedios je dcerou Arcadia a Santy Sofie de la Piedad. Spole¢né se
podivame na dalsi Remedios v rodin¢ a zanalyzujeme, zda teorie jména plati 1 u

Krasné Remedios.

. Amaranta descubrio de pronto que aquella niiia que habia criado, que apenas
despuntaba a la adolescencia, era ya la criatura mds bella que se habia visto en
Macondo. Sintio renacer en su corazon el rencor que en otro tiempo experimento
contra Rebeca, y rogdndole a Dios que no la arrastrara hasta el extremo de desearle

la muerte, la desterro del costurero. “80

Hned v prvni ukdzce nam autor naznacuje, jak nadherna Krasnd Remedios ve
skutecnosti je. Na jeji krasu zarlila 1 Amaranta, které se opét pfipomnély Ciny, které

meély co do ¢inéni s ni a Rebecou a tragédii, ktera je spojovala.

. El dia de Aito Nuevo, enloquecido por los desaires de Remedios, la bella, el joven

comandante de la guardia amanecio muerto de amor junto a su ventana. “8!

Krasna Remedios si ani neuvédomuje, kolik problémt zpusobuje. Jeji krasa je tak

nadpozemska, Ze muzi ztraci pricetnost a z lasky k ni umiraji. Smrti je nekolik.

., Remedios, la bella, fue proclamada reina. Ursula, que se estremecia ante la belleza
inquietante de la bisnieta, no pudo impedir la eleccion. Hasta entonces habia
conseguido que no saliera a la calle, como no fuera para ir a misa con Amaranta,
pero la obligaba a cubrirse la cara con una mantilla negra. Los hombres menos
piadosos, los que se disfrazaban de curas para decir misas sacrilegas en la tienda de
Catarino, asistian a la iglesia con el unico propdsito de ver aunque fuera un instante
el rostro de Remedios, la bella, de cuya hermosura legendaria se hablaba con un

fervor sobrecogido en todo el ambito de la ciénaga. “5?

80 Garcia Marquez, Gabriel (2007), Cien aiios de soledad ..., s. 191.
81 Garcia Marquez, Gabriel (2007), Cien afios de soledad ..., s. 211

82 Garcia Marquez, Gabriel (2007), Cien aiios de soledad ..., s. 226
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Krasna Remedios za svou krasu ziskala i ocenéni, stala se kralovnou karnevalu. Opét
jeji krasa presahovala vSechny meze, a tak ji byl zakryvan obliCej, aby se na ni muzi
nedivali. Muze to vSak neodradilo, protoze to, co se skryva, laka preci vice a vice.

Krasa nevinné Remedios byla znama po celém kraji.

., Remedios, la bella, fue la unica que permanecio inmune a la peste del banano. Se
estanco en una adolescencia magnifica, cada vez mds impermeable a los
formalismos, mds indiferente a la malicia y la suspicacia, feliz en un mundo propio de
realidades simples. No entendia por qué las mujeres se complicaban la vida con
corpiiios y pollerines, de modo que se cosio un balandrdn de cafiamazo que
sencillamente se metia por la cabeza y resolvia sin mds tramites el problema del
vestir, sin quitarle la impresion de estar desnuda, que segun ella entendia las cosas

era la unica forma decente de estar en casa. ““S3

Autor nam popisuje Krasnou Remedios nejen jako nadherné dévce, ale i jako dévce
zaostalé. Krasna Remedios nechéape, co se v bézném zivoté¢ déje, nechape zlobu,
zavist a chti¢ muzl, v podstaté Zije ve svém svété, kde nic nemusi fesit. Co ji také
nedavalo smysl bylo, pro€ si zeny délaji starosti s oblékanim, kdyz se ona sama citila

nejlépe naha nebo si hodila pfes sebe obyc¢ejny habit.

. Inconsciente del ambito inquietante en que se movia, del insoportable estado de
intima calamidad que provocaba a su paso, Remedios, la bella, trataba a los hombres
sin la menor malicia y acababa de trastornarlos con sus inocentes

complacencias. “84

Krasnd Remedios trapila svou rodinu, protoze vSude, kudy prosla, strhla rozruch
vSech pfitomnych muzi. Vydavala ze sebe jakousi vabivou vini, diky které muzi

ztraceli rozum a zbytky pficetnosti, byli jakoby v transu.

Nadale se Krasna Remedios v piibéhu objevuje, jak vési prostéradla, a 1 se vSemi

prostéradly odléta neznamo kam.

83 Garcia Marquez, Gabriel (2007), Cien aiios de soledad ..., s. 264

84 Garcia Marquez, Gabriel (2007), Cien aiios de soledad ..., s. 266
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I tady pro nasi Krasnou Remedios plati, ze je to nevinné a laskavé dévce, stejné jako
jeji predchidkyné. Rozdil mezi dvéma Remedios je takovy, ze zatimco Remedios
Moscote byla v podstaté dit€é a musela se rychle stat dospé€lou kvuli manzelstvi,

Krasna Remedios i v téle dospélé zistala ditétem.

54



2.5. Jméno REMEDIOS - RENATA REMEDIOS “MEME”

Meme je dcerou Aureliana Segunda a Fernandy del Carpio.

., Pero al contrario de Amaranta, al contrario de todos, Meme no revelaba todavia el
sino solitario de la familia, y parecia enteramente conforme con el mundo, aun
cuando se encerraba en la sala a las dos de la tarde a practicar el clavicordio con
una disciplina inflexible ... El primer signo de esa herencia calamitosa se revelo en
las terceras vacaciones, cuando Meme aparecio en la casa con cuatro monjas y
sesenta y ocho comparieras de clase, a quienes invito a pasar una semana en familia,

pOF propia iniciativa y sin ningun anuncio. “8

Seznameni s Meme je obohaceno dulezitym faktorem, protoze Meme neprojevuje
znamky samoty, kterou trpi celd jeji rodina, a i generace pred. Meme se zacCne
projevovat jako extrovertni osobnost, kterou podédila po svém otci Aurelianovi
Segundovi, ktery si liboval v hyfeni a oslavach. Mizeme fict, Zze se timhle

povahovym rysem zcela odliSuje od ostatnich Remedios predtim.

,Su caracter frivolo y hasta un poco infantil no parecia adecuado para ninguna
actividad seria, pero cuando se sentaba al clavicordio se transformaba en una
muchacha diferente, cuya madurez imprevista le daba un aire de adulto. Asi fue
siempre. En verdad no tenia una vocacion definida, pero habia logrado las mds altas

calificaciones mediante una disciplina inflexible, para no contrariar a su madre. “56

Meme se nasla v tom, ze zacala hrat na hudebni nastroj, aby utvrdila svou matku
Fernandu, Ze je nadana a stejn¢ poradna jako ona. Ve skuteCnosti Meme byla uplny

opak své matky, byla vice rozpustila a lehkomyslna jako jeji otec.

,,Meme despuntaba en una edad frutal. No era bella, como nunca lo fue Amaranta,
pero en cambio era simpdtica, descomplicada, y tenia la virtud de caer bien desde el

primer momento. Tenia un espiritu moderno que lastimaba la anticuada sobriedad y

85 Garcia Marquez, Gabriel (2007), Cien aiios de soledad ..., s. 297.

86 Garcia Marquez, Gabriel (2007), Cien aiios de soledad ..., s. 307/308.
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el mal disimulado corazon cicatero de Fernanda, y que en cambio Aureliano Segundo

se complacia en patrocinar. ““S7

Nadale autor zminuje Memin vzhled. Nikdy nebyla krasna a jeji silnou strankou byla
jeji vstiicnost a vlidna povaha, kterou méli vSichni kolem ni radi. Remedios Moscote
a Krasna Remedios byly proslulé svou jedinecnou krasou, Meme se v tomhle ohledu

znacné lisila.

,,Como el chofer estaba enfermo, lo encargaron a él de conducirlas, y Meme pudo al
fin satisfacer su deseo de sentarse junto al volante para observar de cerca el sistema

de manejo. 58

Meme byla feministicky 1 rebelsky zalozena, protoze ji zaCaly fascinovat vyspélsjsi
vynalezy, pfedevsim auta a nebala se jit s cizim ¢lovekem fidit auta, aby pozorovala,

jak funguje motor.

“Se volvid loca por él. Perdio el sueiio y el apetito, y se hundio tan profundamente en
la soledad, que hasta su padre se le convirtio en un estorbo. Elaboro un intrincado
enredo de compromisos falsos para desorientar a Fernanda, perdio de vista a sus
amigas, salto por encima de los convencionalismos para verse con Mauricio

Babilonia a cualquier hora y en cualquier parte. “s?

Memina zkaza zapocala, kdyz se poprvé zamilovala. Jeji osudovy muz byl chlapec od
aut Mauriciho Babilonia. Lekla se neCekaného citu, ktery k nému zacCala citit a
dobrovolné se uzavrela pred svétem 1 pred sebou, tim se odsoudila do samoty.
Nakonec svou zamilovanost pfijala a zacala lhat své matce Fernandé, prestala se bavit

s pritelkynémi a naprosto se oddala Mauriciovi.

Memin osud neskoncil piili§ dobfe. Otéhotnéla s Mauriciem a porodila nemanzelské
dit€é, malého Aureliana Babiloniu, ktery nikdy nepoznal své rodice. Zni¢ena Fernanda

odvezla Meme z domu, protoze se za ni stydéla.

87 Garcia Marquez, Gabriel (2007), Cien afios de soledad ..., s. 311.
88 Garcia Marquez, Gabriel (2007), Cien aiios de soledad ..., s. 324/325.

89 Garcia Marquez, Gabriel (2007), Cien aiios de soledad ..., s. 328/329.
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Meme je velice komplikovany charakter. Nejenze pulku svého zivota stravi v
predstirani, ze je nékdo jiny, aby potésila svou matku, a kdyz se konecné projevi jaka
je a ¢im chce byt, tak ji to zni¢i. Remedios Moscote délala, co ji tekli rodice a
manzel, Krasnd Remedios méla svou hlavu a Meme byla nékde presné uprostied.
Meme totiz zpocatku délala, co méla a pak, kdyz se zamilovala, sebrala odvahu a
prestala délat, co se od ni Cekalo. Jméno Remedios také znali tragicky osud pro
vSechny jmenovkyné - Remedios Moscote zemfie pifi potratu, Krasna Remedios je

duSevné naruSend a odnese si ji vitr a Meme skonc¢i osamocena bez své rodiny.
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3. Zavérecné shrnuti

Cilem této prace bylo pozorovat jednotlivé postavy, jejiz jména se shodovala a
okomentovat jejich povahové rysy ¢i osudy, jakymi se vydaly. U kazdého jednotlivého
jména jsem vytvorila hypotézu, jakym smérem by mél sméfovat zivot postavy podle
jejiho jména. Jde nam o to potvrdit teorii, zda se osudy stejného jména shoduji ¢i Uplné

odcizuji, zda se opakuji stejné, podobné nebo protichudné povahy.

Na zakladé dukazt a citaci z knihy jsem se snazila vykreslit jednotlivé postavy a
okomentovat svou teorii jmen. Slo mi také o to postavu pochopit, vénovat se ji a sepsat
dulezité faktory, zda ji ovliviiuje ur&ité pojmenovani & nikoliv. Zadna postava nebyla
Cernobila a pozorovat u ni hypotézu, kterou uz naznacil sam autor Gabriel Garcia
Marquez v podob& Ursuly, byla sice tézka, ale stala za to, protoZe jsem se s postavami

seznamila o to vice.

Hypotézy u jednotlivych jmen byly jednoduché. Jméno JOSE predstavuje fyzickou silu,
je to vudci a rebelska osobnost, ktera touzi byt sttedem pozornosti, bere si jakékoliv
zeny, naopak jméno AURELIANO je piesny opak, pouziva spiSe rozum nez svaly,
projevi zajem o valeCné strategie, je uzavieny do sebe a nevyhledava pozornost vubec,
dokonce je obdafen schopnostmi, diky kterym dokaze vidét a odhadnout, co se stane.
Jen nékteré postavy presné spliiovaly teorii, jiné se znacné rozchazely a byly uplnym
opakem. Jména se poté ruzné skladala dohromady, tudiz nekteré postavy vykazovaly

znamky obou povahovych rysu.

Dalsi rodinni piislu$nici jsou jménem URSULA, hlava rodiny a manzelka Josého
Arcadia Buendii. Ursuly se vyznaduji jako razné a tvrdé pracujici Zeny, které
vykonavaji i muzské prace. Dal§i zenou v domacnosti je AMARANTA, dcera Ursuly.
Ob¢ jména uz maji v pribéhu pouze jediné zastoupeni, které je ovSem také seskupeni
obou jmen, tudiz se jedna opét o propojeni rysu. Posledni jméno je REMEDIOS, které
se do rodiny "pfivda" a poté v rodin€ zistava. Remedios je jméno pro nevinnou divku,
kterda ma rada svou volnost a svobodu. VSechny Remedios, které se objevi v piibehu,

sdileji skoro stejné povahové rysy.

58



4. Resumen

El tema principal de mi tesis de licenciatura fue la caracterizacion de los personajes de
la novela Cien aiios de soledad de Gabriel Garcia Marquez y seguir nuestra teoria de los
nombres, que describia los rasgos de caracter y los destinos de los personajes

principales que tenian los mismos nombres.

El trabajo no esta dividido en varias partes, forma una gran unidad, porque se centra
directamente en el analisis de nombres individuales. Podemos decir que toda mi tesis es
una parte practica y tedrica a la vez, porque explico la teoria que tengo sobre el nombre

y presentaré una prueba textual en breve.

Basado en las citas precisas del libro, pude comentar los personajes en detalle y probar
o refutar sus caracteristicas claramente. Nombres como José, Aureliano, Ursula,
Amaranta y Remedios se repiten en la novela, y a cada personaje lo cuidé con esmero y
constancia textual. La tarea principal era probar o, por el contrario, negar la hipotesis
que se desarrollaba para cada nombre por separado si seguia el mismo, similar u

opuesto destino y caracteristicas que llevaban los nombres.

Las teorias coincidieron y, a veces, se eliminaron, pero también descubrimos que

estaban exactamente en el medio.
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